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Vazeny zdkazniku,

blahoprejeme Vim k zakoupeni vysoce kvalitniho vyrobku firmy Immergas, ktery Vim na dlouhou dobu zajisti spokojenost a bezpeci. Jako zdkaznik firmy
Immergas se miizete za vsech okolnosti spolehnout na odborny servis firmy, ktery je vidy dokonale ptipraven zarucit Vam stdly vykon Vaseho kotle. Prectéte
si pozorné ndsledujici stranky, miizete v nich najit uZitecné rady ke spravnému pouZivini pristroje, jejichz dodrZovini Vam zajisti jesté vétsi spokojenost s
vyrobkem Immergasu.
Navstivte véas nds oblastni servis a Zddejte tivodni prezkouseni chodu kotle. Nas technik ovéti spravné podminky provozu, provede nezbytné nastaveni a
regulaci a vysvétli Vam spravné pouzivini kotle.
V ptipadé nutnych oprav a bézné uidrzby se vidy obracejte na schvdlené odborné servisy firmy Immergas, protoze pouze tyto servisy maji k dispozici specidlné
vyskolené techniky a origindlni nahradni dily.

Vseobecnd upozornéni
Vsechny vyrobky Immergas jsou chrdnény vhodnym prepravnim obalem.
Materidl musi byt uskladriovdn v suchu a chranén pied povétrnostnimi vlivy.
Navod k obsluze je nedilnou a nezbytnou soucdsti vyrobku a musi byt preddan novému uzivateli i v pripadé prevodu vlastnictvi nebo prevzeti.
Navod je tfeba pozorné precist a peclivé uschovat, protoZe vsechna upozornéni obsahuji diilezité informace pro Vasi bezpecnost pti instalaci, provozu a tidrzbé.
Tento ndvod obsahuje technické informace vztahujici se k instalaci kotlit Immergas Pokud jde o jiné otdzky souvisejici s instalaci samotnych kotlii (naptiklad:

bezpecnost na pracovisti, ochrana Zivotniho prostiedi, prevence zranéni), je nezbytné dodrzovat platné pravni predpisy a zdsady sprdavné techniky.

Zatizeni musi byt projektovana kvalifikovanimi odborniky v souladu s platnymi predpisy a v rozmérovych limitech stanovenych Zdkonem. Instalace a iidrzba
musi byt provedena v souladu s platnymi predpisy, podle pokynii vyrobee, a to kvalifikovanym persondlem s odbornou kvalifikaci, coz znamend, ze musi jit
0 osoby se zvldstnimi odbornymi znalostmi v oblasti zatizent, jak je stanoveno Zdkonem.

Nespravnd instalace nebo montdz zafizeni a/nebo soucdsti, prislusenstvi, souprav a zatizeni Immergas miize vést k neptedvidatelnym problémiim, pokud jde
0 osoby, zvitata, véci. Peclivé si prectéte pokyny provdzejici vyrobek pro jeho spravnou instalaci.

Udrzbu musi vidy provadét kvalifikovany technicky persondl. Zarukou kvalifikace a odbornosti je v tomto ptipadé autorizované servisni stiedisko firmy Immergas.
Pristroj musi byt pouzivan pouze k ticelu, k némuz byl vyslovné urcen. Jakékoli jiné pouZiti je povaZovino za nevhodné a potencidlné nebezpecné.

Na chyby v instalaci, provozu nebo tidrzbé v diisledku nedodrzenti platnych technickych zdkonii, norem a predpisii, uvedenych v tomto navodu (nebo poskyt-
nutych vyrobcem), se v Zddném ptipadé nevztahuje smluvni ani mimosmluvni odpovédnost vyrobce za pfipadné skody, a prislusnd zdruka na pfistroj zanikd.

Dalsi informace o pravnich predpisech, tykajicich se instalace tepelnych a plynovych kotlii, konzultujte na webovych strankdch Immergasu na adrese:
www.immergas.com.

PROHLASENI O SHODE EU

Ve smyslu Smérnice pro pristroje na plynné paliva 2009/142/ES, Smérnice o uc¢innosti 92/42/ES a Smérnice pro elektricka zafizeni nizkého napéti
2006/95/ES.

Vyrobce: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n® 95 42041 Brescello (RE) Mauro Guareschi

Vodja se

PROHLASUJE, ZE: kotle Immergas model:
Victrix X 12-24 21 Podpis: wo/2-o4
odpovidaji uvedenym smérnicim Evropského spolecenstvi /

Spole¢nost Immergas S.p.A nenese jakoukoliv odpovédnost za tiskové chyby nebo chyby v prepisu a vyhrazuje si pravo na provadéni zmén ve své tech-
nické a obchodni dokumentaci bez predchoziho upozornéni.
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INSTALACE
KOTLE

1.1 POKYNY KINSTALACI

Kotel Victrix X 12-24 2I byl projektovan vy-

hradné pro instalace na zdi anebo uvnitf zdi s

pouzitim pfislusného ramu uréeného k vestavéni;

musi byt pouzivan pro vytdpéni domacich a jim
podobnych prostfedi. Misto instalace pfistroje

a jeho prislusenstvi Immergas musi mit vhod-

né vlastnosti (technické a konstrukéni), které

umoziuji (vzdycky za podminek bezpeénosti,
uéinnosti a piistupnosti):

- instalaci (podle technickych pravnich predpist
a technickych norem);

- udrzbéiské zasahy (véetné planované, pravi-
delné, bézné, mimoradné udrzby);

- odstranéni (az do venkovniho prostfedi na mis-
to, ur¢ené pro nakladku a prepravu pristroji a
komponentit), jakoz i jejich pripadné nahrazeni
odpovidajicimi pfistroji a/nebo komponenty.

V ptipadé instalace na zed tato musi byt hlad-
ka, tedy bez vystupkii nebo vyklenkd, a musi byt
umoznén pristup k zadni strané kotle. Neni ab-
solutné projektovana pro instalace na podstav-
cech nebo dlazbé (Obr. 1-1).

Obmeénujic typ instalace se méni taky klasifika-
ce kotle, a to nasledovné:

- Kotel typu B,

- seinstaluje s pouzitim k tomu ur¢eného kon-
cového dilu na nasavani vzduchu pfimo v
misté, kde je kotel nainstalovan.

- as pouzitim distan¢nich prvka, které se kla-
dou pod bo¢ni uzévéry vzduchotésné komo-
ry uvnitt soupravy k vestavéni (optional).

- Kotel typu C se instaluje s pouzitim koncent-
rickych potrubi nebo jinych typii potrubi, urce-
nych pro kotle se vzduchotésnou komorou pro
sani vzduchu a na vypousténi spalin.

Instalaci plynovych kotlit Immergas miize prova-
dét pouze odborné kvalifikovany a autorizovany
servisni technik plynovych zafizeni.

Instalaci je tfeba provést podle pozadavka no-
rem, platné legislativy a v souladu s mistni-
mi technickymi smérnicemi podle zasad dob-
ré praxe.

Pred instalaci pfistroje je vhodné zkontrolovat,
zda bylo dodéno tiplné a neporusené. Pokud bys-
te o tom nebyli presvédceni, obratte se okamzi-
té na dodavatele. Prvky baleni (skoby, hrebiky,
umélohmotné sacky, pénovy polystyrén apod.)
nenechavejte détem, protoze pro né mohou byt
zdrojem nebezpeci. Pokud pristroj bude monto-
van uvniti nabytku nebo mezi dvéma kusy nd-
bytku, musi byt ponechany dostate¢ny prostor
pro normalni adrzbu, doporucuje se proto ne-

chat alespon 3cm mezi plastém kotle a vertikal-
nimi plochami nabytku. Nad a pod kotlem musi
byt ponechan prostor pro zasahy na hydraulic-
kych spojenich a na koutovodech. V blizkosti za-
fizeni se nesmi nachazet zadny hotlavy predmét
(papir, latka, plast, polystyren atd.).
Doporucuje se neumistovat elektrické spotiebi-
¢e pod kotel, ponévadz by mohlo dojit k jejich
poskozeni v ptipadé zdsahu na bezpe¢nostnim
ventilu (pokud tento neni vhodné odvadény do
odvodové nalevky), nebo v ptipadé ztrat z hyd-
raulického okruhu, v opaéném pripadé vyrobce
nezodpovida za ptipadné skody vzniklé na elek-
trickych spottebicech.

V ptipadé poruchy, vady nebo nespravné funk-
ce je tieba zafizeni deaktivovat a pfivolat povo-
laného technika (naptiklad z oddéleni technické
pomoci spole¢nosti Immergas, ktera disponuje
zvlastni technickou piipravou a origindlnimi nd-
hradnimi dily). Zabrante tedy jakému zasahu do
zatizeni nebo pokusu o jeho opravu.
Nerespektovani vy$e uvedeného povede k osob-
ni zodpovédnosti a ztraté zaruky.

« Instala¢ni normy:

- Tento kotel muZe byt nainstalovan na vnéjsi
zdi na ¢aste¢né chranéném misté. Pod ¢astec-
né chranénym mistem se rozumi takové mis-
to, které neni vystavené pfimym klimatickym
zasahum (dést, snih, krupobiti atd.).

Je zakdzéna instalace v mistnostech s nebez-
pec¢im vzniku pozaru (napfiklad: autodilny,
box pro auta), v mistnostech, kde se jiz vy-
skytuji plynové piistroje s prislusnymi kou-
fovody, potrubimi na odvadéni spalin a po-
trubimi na odsavani spalovaného vzduchu.

Je zakazana vertikalni instalace nad varnymi
plochami.

- Kromé toho je zakdzana instalace v mistnos-
tech/prostorech, které jsou soucasti spole¢-
nych obytnych prostorti budovy; jako jsou ku
ptikladu schody, sklepy, vstupni haly, pady,
podkrovi, Gstupové cesty, atd, pokud ne-
jsou primo prepojeny s piislusnou technic-
kou mistnosti pattici kazdé jednotlivé obyt-
ni jednotce a jsou pristupné pouze samotné-
mu uzivateli (technické mistnosti musi byt
realizovany v souladu normami).

Upozornéni: misto instalace na zdi anebo uvnitt
zdi musi kotli poskytnout stabilni a pevnou opo-
ru. Souprava ramu pro vestavéni (Optional) za-
jistuje vhodnou oporu poze tehdy, je-li namon-
tovana podle pokynt uvedenych na pfislusném
ilustra¢nim navodu (a podle spravného technic-
kého provedeni). Ram pro vestavéni kotle Victrix
X 12-24 21 neni nosny ram a nemdize nahradit
zdivo, které bylo odstranéno, je proto zapottebi
zkontrolovat spravné umisténi kotle uvnitf zdi. Z
bezpecnostnich diivod, aby nedochazelo k even-
tualnim unikam tepla, je zapottebi zazdit prostor
kolem kotle, vestavéného do zdi.

Hmozdinky (dodané sériové) v pripadé opérné
konzoly nebo upinaci podlozky obsazené v do-
davce jsou urceny vyhradné k instalaci kotle na
sténu. Adekvatni oporu mohou zarucit pouze
pokud jsou spravné instalovany (podle technic-
kych zvyklosti) do stén z plného nebo polopl-
ného zdiva. V pfipadé stén z dérovanych cihel
nebo bloku, pricek s omezenou statikou nebo
zdiva jiného, nez je vy$e uvedeno, je nutné nej-
drive pristoupit k pfedbéznému ovéfeni statiky
opérného systému.

@ EMMERGAS

Poznamka: Hmozdinkové $rouby se Sestihran-
nou hlavou v blistru se pouzivaji vyhradné
k upevnéni opérné konzoly na zed.

Tyto kotle slouZi k ohfivani vody na teplotu nizsi,
nez je bod varu pfi atmosférickém tlaku.

Musi byt pfipojeny na ohfivaci zafizeni a na
distribu¢ni sit sanitarni vody odpovidajici jejich
charakteristikim a jejich vykonu.

Tepelna uprava proti legioneldze zdsobnikového
ohfivace Immergas (aktivuje se pomoci ptislus-
né funkce, nachazejici se systémech s tepelnou
regulaci): béhem této faze je teplota vody uvnitt
zasobniku vyssi nez 60 °C s relativnim rizikem
popaleni. Méjte pod kontrolou tuto Gpravu uzit-
kové vody (a informuje uzivatelé), aby nedoslo k
vzniku neptedvidatelnych $kod na osobach, zvi-
fatech, vécech. Je mozné popiipadé namontovat
termostaticky ventil na vystupu horké uzitkové
vody, aby se zabranilo opareni.
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1.2 HLAVNIROZMERY. 1.4 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTI.

Minimalni teplota -5°C. Kotel je sériové doda-

440 250 van s funkei proti zamrznuti, kterd uvede do ¢in-

nosti ¢cerpadlo a horak, kdyz teplota vody uvnitt

= -t = systému v kotli klesne pod 4°C.

T liﬂl’ﬁﬂ T .—n—_‘—m Funkce proti zamrznuti je ale zarucena pou-

ze pokud:

- je kotel spravné pripojen k plynovému potru-
bi a elektrické siti;
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- je kotel neustéle napajen;
- kotel neni vypnuty (rezim “off”);

- kotel neni zablokovany v dusledku nezapéleni
(Odst. 2.5);

- zakladni komponenty stroje nemaji poruchu.

795
722

Za téchto podminek je kotel chrdnény pred zamrz-
nutim az do teploty prostiedi -5°C.

Minimalni teplota -15°C. V ptipadé, Ze by byl
kotel instalovan v misté, kde teplota klesa pod
-5°C a v pripadg¢, ze by doslo k vypadku plnéni
plynem nebo k zablokovani kotle v diisledku ne-

& s 7 o v Iy . s
R b T Tt o < zapaleni, mize dojit k jeho zamrznuti.
ET Abyste zabranili riziku zamrznuti, fidte se ndsle-

32 165 dujicimi pokyny:
chranit topny okruh pfe zamrznutim pouziva-
65 s5(s5(55| 98 | 70 45 nim nemrznouci kapaliny dobré kvality, ktera
neskodi zdravi. Je nezbytné dodrzovat poky-
©® @@@ ® ® ny samotného vyrobce nemrznouci kapaliny,
pokud jde o procentudlni pomér potiebny pro
Hloubka Vysvétlivky (Obr. 1-2): ochvre;nu zvgfizegi pfedd slanou E{Zvl'(gu tep}otf;}u.
V - Elektrické zapojeni Je tieba pfipravit vodni roztok tfidy mozného
(mm) (mm) vy o .
G - Pivod plynu znecisténi vody 2 v souladu s platnymi pred-
795 VA‘MO 250 RU - Zpdtecka jednotky ohfivace (optional) pisy-
PRIPOJE — _ MU - Nabéh jednotky ohtivace (optional) Materidly, ze kterych je topny okruh realizovdn,
PLYN VODA ZARIZENI RR - Plnéni zatizeni odolavaji nemrznoucim kapalindm na bdzi ety-
G RR R M SC - Odvod kondenzitu (minimdlni vniti- Iglykolu a propylénglykolu (pokud jsou roztoky
e ) 3/4” 12 347 | 3/4 ni prismér 13 mm) pripravovdny podle pokynii).
R - Zpétny chod systému V otédzce trvanlivosti a likvidace se fidte poky-
POKy
Pozndmka: skupina pripojeni (optional) M - Nabéh systému ny dodavatele.
1-2 oy P
- Chrante pfed mrazem sanitdrni okruh pomo-
ci dopliiku, ktery Ize objednat (souprava proti
zamrznuti), a ktery je tvoren elektrickym od-
porem, prislusnou kabelazi a fidicim termo-
< 566 254 statem (prectéte si pozorné pokyny pro mon-
)ﬁ 17__15_ _15 219 140 taz obsazené v baleni doplnkové soupravy).
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Vyika Sitka (mm)

e 1.3 HLAVNI ROZMERY SOUPRAVY PRO VESTAVENI DO ZDI (OPTIONAL).

Ochrana pred zamrznutim kotle je timto zpiiso-

bem zarucena pouze pokud:

- je kotel spravné pripojen k elektrickému napd-
jeni a spravné napdjen;

121
161

a
- \1/?“3)\

/a2y
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Jt - komponenty soupravy proti zamrznuti nemaji
poruchu.

|

Za téchto podminek je kotel chrdnén pred zamrz-
nutim aZ do teploty prostiedi -15°C.

Ze zdruky jsou vyhata poskozeni vznikld v dii-

sledku preruseni doddvky elektrické energie a ne-

respektovini obsahu vyse uvedeného.

1069
1044

1029
1190

1069
1029

Poznamka: v pripadé instalace kotle v mistech,
kde teplote klesd pod 0°C se vyzaduje zatepleni
ptipojovacich potrubi, jak pro sanitdrni,okruh,
tak i pro okruh vytapéni.

869

797

198

61
162,5

566 184.5
1M7__1M5__115 219

140

&
g

1-3

@ EMMERGAS



1.5 PRIPOJKY.

Plynova piipojka (Ptistroj kategorie IT,, ).
Nase kotle jsou navrzeny pro provoz na metan
(G20) a kapalny propan. Pfivodni potrubi musi
byt stejné nebo vétsi nez pripojka kotle 3/4” G.
Pred ptipojenim plynového potrubi je tieba pro-
vést fadné vycisténi vnitiku celého potrubi pti-
vadéjiciho palivo, aby se odstranily pripadné na-
nosy, které by mohly ohrozit spravny chod kotle.
Dale je tfeba ovérit, zda privadény plyn odpovida
plynu, pro ktery byl kotel zkonstruovén (viz ty-
povy stitek v kotli). V ptipadé odli$nosti je tieba
provést tipravu kotle na pfivod jiného druhu ply-
nu (viz prestavba pristrojii v pripadé zmény ply-
nu). Overit je tfeba i dynamicky tlak plynu v siti
(metanu nebo tekutého propanu), ktery se bude
pouzivat k napdjeni kotle, protoze v ptipadé ne-
dostatecného tlaku by mohlo dojit ke snizeni vy-
konu generdtoru, a kotel by spravné nefungoval.
Overit, jestli byl plynovy kohout pfipojen sprav-
né. Privodni plynové potrubi musi mit odpovida-
jici rozméry podle platnych norem, aby mohl byt
plyn k hotaku ptividén v potfebném mnoZstvi
i pfi maximalnim vykonu generdtoru a byl tak
zaruéen vykon piistroje (technické iidaje). Sys-
tém pripojeni musi odpovidat platnym normam.

Kvalita hoflavého plynu. Zatizeni bylo navrzeno

k provozu na hotlavy plyn bez nedistot; v opac-

ném piipadé je nutné pouzit vhodné filtry pred

zatizenim, jejichz ikolem je zajistit ¢istotu paliva.

Skladovaci nadrze (v piipadé piivadéni te-

kutého propanu ze skladovaciho zasobniku).

- Muze se stat, Ze nové skladovaci nadrze kapal-
ného ropného plynu mohou obsahovat zbytky
inertniho plynu (dusiku), které ochuzuji smés
ptivadénou do zafizeni a zpusobuji poruchy
jeho funkce.

- Vzhledem ke slozeni smési kapalného propanu
se mutize v priibéhu skladovani projevit rozvrst-
veni jednotlivych slozek smési. To mtze zpti-
sobit proménlivost vyhfevnosti smési privade-
né do zatizeni s naslednymi zménami jeho vy-
konu.

Hydraulicka pfipojka.

Pozor: Pred pfipojenim kotle a za icelem zacho-
vani platnosti zaruky na kondenza¢ni modul je
tfeba radné vymyt celé tepelné zafizeni piistro-
je (potrubi, topna télesa a pod.) pomoci Cisti-
cich prostfedku a prostfedkil na odstranovani
usazenin a odstranit tak pfipadné nanosy, kte-
ré by mohly branit spravnému fungovéni kotle.

Na zakladé platnych norem a podle pokyni pri-
slusného natizeni je povinnosti chemicky upra-
vit vodu v tepelném zatizent, aby se piedeslo usa-
zeninam vapniku v hydraulickém okruhu i v sa-
motném piistroji.

Hydraulické ptipojeni musi byt provedeno
usporné s vyuzitim pripojek na podlozce kot-
le. Odvod bezpeénostniho ventilu kotle musi
byt pripojen k pfislusné odvodné nalevce. Ji-
nak by se pfi reakci bezpec¢nostniho ventilu za-
plavila mistnost, za coz by vyrobce nenesl zad-
nou odpovédnost.

Pozor: pro prodlouzeni Zivotnosti a zachovdni vy-
konnostnych charakteristik ptistroje se doporu-
Cuje nainstalovat soupravu ‘ddavkovace polyfos-
fati” tam, kde vlastnosti vody miizou vést k vy-
tvareni usazenin vapniku. Na zdkladé platnych
norem je povinnosti upravovat vodu, pokud ma
vice nebo stejné jako 25° francouzskych stupnii
pro topny okruh a vice nebo stejné jako 15° fran-
couzskych stupnii pro sanitdrni okruh; a to pro-
stednictvim chemické vipravy pro kotle s vyko-
nem < 100 kW anebo zmékcéovinim pro kotle s
vykonem > 100 kW.

Vypousténi kondenzatu. Pro odvod kondenza-
tu vytvoreného v kotli je nutné se pripojit na ka-
naliza¢ni sit pomoci vhodného potrubi odolné-
ho kyselému kondenzatu s nejmens$im moznym
vnitfnim primérem 13 mm. Systém pro pfipo-
jeni zafizeni na kanaliza¢ni sit musi byt vytvo-
fen tak, aby zabranil zamrznuti kapaliny, ktera je
vném obsazena. Pfed uvedenim pristroje do cho-
du zkontrolujte, zda muize byt kondenzat sprav-
né odvadén. Kromé toho je nutné se ridit plat-
nou smérnici a narodnimi a mistnimi platnymi
predpisy pro odvod odpadnich vod.

Elektrické zapojeni. Kotel “Victrix 12 -24 17 je
jako celek chranén ochrannym stupném IPX4D.
Pristroj je elektricky jistén pouze tehdy, je-li do-
konale ptipojen k ti¢innému uzemnéni provede-
nému podle platnych bezpec¢nostnich predpisti.

Pozor: Firma Immergas S.p.A. odmitd nést ja-
koukoli odpovédnost za $kody zpusobené oso-
bam, zvifatim nebo na vécech, které byly zavi-
nény nevhodnym uzemnénim kotle a nedodrze-
nim ptislusnych norem.

Oveérte si také, zda elektrické zafizeni odpovida
maximalnimu vykonu piistroje uvedenému na
typovém $titku s Gdaji, ktery je umistény v kotli.
Kotle jsou vybavené specialnim ptivodnim kabe-
lem typu ,,X“ bez zastrcky. Pfivodni kabel musi
byt pripojen k siti 230V +10% / 50Hz s ohledem
na polaritu faze-nula a na uzemnéni v této
siti musi byt instalovan jednopolovy vypina¢
s kategorii prepéti III. tfidy. Chcete-li vyménit
ptivodni kabel, obratte se na kvalifikovaného
technika (napt. ze Stfediska Techni cké Asisten-
ce Immergas). Pfivodni kabel musi byt veden
predepsanym smérem (Obr. 1-4).

V piipadé, Ze je tieba vyménit sitovou pojistku
na pripojovaci svorkovnici, pouzijte rychlopo-
jistku typu 3,15A. Pro hlavni ptivod z elektrické
sité do pristroje neni dovoleno pouziti adaptért,
sdruzenych zasuvek nebo prodluzovacich kabeltL.

Vysvétlivky:
1 - Jednotka ohfivace Solo
Plusa X

ze ve verzich Plus e X) se musi odstranit, kdyz se pfipdji jednotka ohfivace.

2 - Externi sonda

3 - Sonda sanitdrniho vstupu
(NE Plus a X)

4 - Signdl stavu zénové karty

5 - Termostat prostredi

6 - Ovldddni ZdloZni Pitel"?
(CAR%)
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1.6 VEDLEJSI OVLADANI A CASOVE
TERMOSTATY PROSTREDI
(OPTIONAL).

Kotel je predurcen k aplikaci ¢asovych termostatt

prostiedi nebo vedlejsich ovladani, které jsou

k dispozici jako souprava optional. (Obr. 1-6)

Vsechny ¢asové termostaty Immergas jsou pti-

pojitelné prostiednictvim jenom dvou $nur. Pec-

livée si prectéte pokyny k montazi a obsluze, kte-
ré jsou soucasti ptidavné soupravy.

« Digitalni ¢asovy termostat On/Off. Casovy

termostat povoluje:

nastavit dvé hodnoty pokojové teploty: jed-

nu denni (komfortni teplotu) a jednu noc¢ni

(snizenou teplotu);

nastavit aZ ¢tyfi rozdilné tydenni programy
zapnuti a vypnuti;

- zvolit poZzadovany stav provozu mezi rtizny-
mi moznymi alternativami:

staly provoz pti teploté komfort;

staly provoz pti snizené teploté;

staly provoz pii nastavitelné teploté proti za-
mrznuti.

Chronotermostat je napdjen 2 baterkamio 1,5V
typu LR 6 alkalické.

Zatizeni pro Ovladani Zalozni Prite]"> CARY?
s fungovanim klimatického chronotermostatu.
Panel Ovlddani Zalozni Pfitel? umoznuje
kromé vyse uvedenych funkci mit pod kon-
trolou a predev$im po ruce véechny dulezité
informace, tykajici se funkce pfistroje a top-
ného zatizeni, diky ¢emuz je mozné pohodlné
zasahovat do dfive nastavenych parametrt
bez nutnosti pfemistovat se na misto, kde je
zafizeni nainstalovano. Panel Ovladani Zalozni
Pritel? je opatfen autodiagnostickou funkci,
ktera zobrazuje na displeji pripadné poruchy
funkce kotle. Klimaticky ¢asovy termostat
zabudovany v dalkovém panelu umoznuje
ptizptisobit vystupni teplotu zafizeni skute¢né
potiebé prostredi, které je tfeba vytapét. Tak
bude mozné dosahnout pozadované teploty
prostiedi s maximadlni pfesnosti a tedy s vyraz-
nou usporou na provoznich nakladech. Kromé
toho umoziuje zobrazit skute¢nou pokojovou a

venkovni teplotu (pokud je pfitomna venkovni

sonda). Chronotermostat je napajeny piimo z

kotle prostfednictvim dvou $nr, které slouzi na

prenos dat mezi kotlem a chronotermostatem.
Dulezité: V pripadé zafizeni, které je rozdéle-
no na zony prostrednictvim prislusné soupravy
CARY? musi byt tato pouzivana bez funkce tepel-
né klimatické regulace, to jest s nastavenim funk-
ce v rezimu On/OfF.

Elektrické pfipojeni CARY? nebo ¢asového ter-
mostatu On/Off (Optional) NiZe uvedené ope-
race se provadéji po odpojeni pristroje od elektric-
ké sité. Ptipadny termostat nebo pokojovy ¢aso-
vy termostat On/Off se pripoji ke svorkdm 40 a
41 po odstranéni mustku X40 (Obr. 3-2). Ujis-
téte se, ze kontakt termostatu On/Off je ,.¢istého
typu’, tedy nezavisly na sitovém napéti. V opac-
ném pripadé by se poskodila elektronicka regu-
la¢ni karta. Eventualni CAR Y2 musi byt ptipojen
prostfednictvim svorek IN+ a IN- na svorky 42 a
44 na elektronickém panelu (v kotli), odstrané-
nim mustku X40 a dodrzenim e rispettando la
polarita, (Obr. 3-2). Pfipojeni s nespravnou po-
laritou, i kdyz CAR Y?neposkodi, neumozni véak
jeho funkci. Je mozné pripojit ke kotli jenom jed-
no vedlejsi ovladani.

Dulezité: V pripadé pouziti CARY? je uzivatel
povinen zajistit dvé oddélena vedeni podle plat-
nych norem vztahujicich se na elektricka zatize-
ni. Veskera potrubi nesmi byt nikdy pouzita jako
uzemnéni elektrického nebo telefonického zati-
zeni. Ujistéte se, aby k tomu nedoslo pred elek-
trickym zapojenim kotle.

Instalace v pfipadé zafizeni pracujiciho p¥i niz-
ké ptimé teploté. Kotel muze pfimo napdjet za-
fizeni na nizkou teplotu, aktivovanim paramet-
ru“S5”a S6” (Odst. 3.8). V této situaci je vhodné
zasunout prislu$nou soupravu (optional) sklada-
jici se z termostatu (s regulovatelnou teplotou).
Termostat musi byt namontovan na nabéhovém
potrubi zafizeni.

1.7 EXTERNI SONDA (OPTIONAL).

Kotel je predurcen pro aplikaci externi sondy
(Obr. 1-7), ktera je k dispozici ako souprava
optional. Pro umisténi externi sondy konzultujte
prisluny ilustra¢ni navod.

Tato sonda je pfimo pripojitelnd k elektrickému
zafizeni kotle a umoznuje automaticky snizit
maximalni teplotu predavanou do systému pii
zvyseni vnéjsi teploty. Tim se dodavané teplo
prizptisobi vykyviim vnéjsi teploty. Externi son-
da, pokud je ptipojena, funguje stile, nezavisle
na pritomnosti nebo typu pouzitého ¢asového
termostatu prostfedi a muze pracovat v kombi-
naci s obéma casovymi termostaty Immergas.
Vzijemny vztah mezi nabéhovou teplotou za-
fizeni a vnéjsi teplotou je urcen polohou volice,
nachazejictho se na plasti kotle (anebo na panelu
ovladani CAR"?, pokud je pfipojen ke kotli), v za-
vislosti od kfivek zobrazenych na diagramu (Obr.
1-8). Externi sonda se pfipojuje ke svorkam 38 a
39 na svorkovnici umisténé pod vzduchotésnou
komorou (Obr. 3-2).

m
=
31
1-6
Vysvétlivky:

™ €0 ‘ 1 1 - Poloha regulace teploty
{ vytapéni uZivatelem

50°)/85° | 9 8l 7 6 2 - Vzavorkdch hodnota teploty
\ > | T v rozmezi 25°/50°

40°)/60° } ! LT L TM - Ndbéhovd teplota (°C)

— —— vovr o,

‘ -y 2 1] TE - Vnéjsi teplota (°C)
f 1 |+ 1 I e e s e
! - L

259/25° —— 0
\
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27 20 15 10 S 0o -5 0 15 -20

©) TE ©
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1.8 SYSTEMY KOUROVODU
IMMERGAS.

Spole¢nost Immergas dodava nezavisle na kot-

lich rtizna feseni pro instalaci koncovych dila

sani vzduchu a vyfuku spalin, bez kterych kotel

nemize fungovat.

Pozor: kotel musi byt instalovan vyhradné
k zafizeni na sani vzduchu a vyfuk spalin z
originalniho plastového materialu spolecnosti
Immergas ze "Zelené série", jak vyZaduje platna
smérnice.

Potrubi z plastového materidlu se nesmi insta-
lovat ve vnéj$im prostiedi, pokud prekracuji
délku vice jak 40 cm a nejsou vhodné chranény
pied UV zifenim a jinymi atmosférickymi
vlivy.

Takovy koufovod je moziné rozeznat podle
identifika¢niho $titku s nasledujicim upozor-
nénim: “pouze pro kondenzacni kotle”.

« Odporové faktory a ekvivalentni délky. Kaz-
dy prvek koutového systému ma odporovy
faktorodvozeny z experimentalnich zkousek
a uvedeny v nésledujici tabulce. Odporovy
faktor jednotlivého prvku je nezavisly na typu
kotle, na ktery bude instalovan a jednd se o
bezrozmérnou velikost. Je nicméné podminén
teplotou kapalin, které trubkama prochazeji a
lisi se tedy pii pouziti pro sani vzduchu anebo
vyfuk spalin. Kazdy jednotlivy prvek ma odpor
odpovidajici ur¢ité délce v metrech trubek stej-
ného praméru, tzv. ekvivalentni délce, ziskané
z poméru relativnich Odporovych faktort.
Viechny kotle maji maximdlni experimentdlné
dosazitelny odporovy faktor o hodnoté 100. Ma-
ximalni ptipustny odporovy faktor odpovida
odporu zjisténému u maximalni povolené dél-
ky potrubi s kazdym typem koncové soupravy.
Souhrn téchto informaci umoznuje provést
vypocty pro ovéfeni moznosti vytvoreni nej-
riznéjsich konfiguraci kourového systému.

Umisténi tésnéni (¢erné barvy) pro koutovy
systém “zelené série”. Dejte pozor na spravné
umisténi tésnéni (pro ohyby nebo prodlouZeni)
(Obr. 1-9):

- tésnéni (A) se zafezy pro pouziti ohybuL.

- tésnéni (B) bez zarezt pro prodlouZeni.
POZN.: v ptipadé, ze by namazani jednotlivych
dilt (provedené vyrobcem) nebylo dostate¢né,
odstrante hadfikem zbylé mazivo a pak pro
usnadnéni zasunovani posypte dily béznym
nebo primyslovym zasypem.

« Pfipojeni prodluzovaciho potrubi a kolen

pomoci spojek. Pfi instalaci pripadného pro-
dlouzeni pomoci spojek k dalsim prvkiim kou-
fového systému je tieba postupovat nasledovné:
Koncentrickou trubku nebo koleno zasunte
az na doraz perem (hladka strana) do drazky
(s obrubovym tésnénim) diive instalovaného
prvku. Timto zptisobem dosahnete dokonale
tésného spojeni jednotlivych prvkii.
Pozor: kdyz je nutné zkratit koncovy vyfukovy
dil a/nebo prodluzovaci koncentrickou trubku,
musi vnitfni potrubi vyénivat vidy o 5 mm
vzhledem k venkovnimu potrubi.

POZN.: z bezpec¢nostnich divodt se doporu-
¢uje nezakryvat, a to ani doc¢asné, koncovy dil
sani/vyfuku kotle.

POZN.: pii instalaci horizontélnich trubek je
nutné zachovat minimalni sklon potrubi 3% a
kazdé tii metry instalovat tahovy pas s hmoz-
dinkou.

1.9 TABULKA ODPOROVYCH
FAKTORU A EKVIVALENTNICH

DELEK.
Odporovy Ekvivalentni
TYP POTRUBI Faktor dii‘scver’::fcrﬁgh
®) trubky ©80/125

Koncentricka trubka ¥80/125 m 1 HEEE{ 2,1 1
Koncentrické koleno 90° o priiméru 30 14
©?80/125 L > B
Koncentrické koleno 45° o priimeéru 21 1
©080/125 ’
Kompletni koncovy horizontalni
koncentricky dil sani a vyfuku o 2,8 1,3
priaméru 80/125
Kompletni koncovy vertikalni
koncentricky dil sani a vyfuku o 3,6 1,7
priaméru 80/125
Koncentrické koleno 90° o priiméru 34 16
©80/125 s inspekénim otvorem ’ ’
Inspekéni zasuvka @80/125 3,4 1,6
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Odporovy dflll:: I\Yzife;:'relih Ekvivalentni Ekvivalentni deﬁll:::ile:c:‘zlh
TYP POTRUBI Faktor L délka v metrech délka v metrech L
®) koncentrické trubky 80 trubky 060 koncentrické
trubky @60/100 trubky @80/125
i oled . Sdnim 7,3
Koncentricka trubka Sani }rzduchu a ml Vfuk m1,9 m3.0
©60/100 m 1 Vyfuk 6,4 Vifuk m 5,3
Koncentrické koleno 90° o Sani vzduchu a Séni m 9,4 ,
. , m 1,3 Vyfuk m 2,5 m 3,9
praméru ©60/100 Vyfuk 8,2 Vyfuk m 6,8
i lé o -~ Sanim 7,3
Koancevntrlcke koleno 45° o Sani ,vzduchu a m1 Vfuk m 1,9 m3.0
praméru @60/100 Vyfuk 6,4 Vyfuk m 5,3
Kompletni koncovy hori- Sanim 17,2
Z(,)n,talm, koncentrlackyv dil Sani deuchu a m2,3 Vfuk m 4,5 m7.1
sani a vyfuku o praméru Vyfuk 15 V§fuk m 12,5
60/100
Koncovy horizontalni kon- ., Sénim 11,5
centricky dil sani a vyfuku San\l/Yijl:l i}(;u a 4,0 m - Vyfuk m 3,0 m 4,7
o priiméru 60/100 Y Vyfuk m 8,3
. , . Sanim 18,7
Kompletn koncory verti- Séni vaduchua ,
kalni koncentricky dil sani Vofuk 16.3 4,0 m Vyfuk m 4,9 m 7,7
a vyfuku o praméru 60/100 ¥ ’ Vyfukm 13,6
Koncovy vertikalni kon- Séni vzduchu a Sénim 10,3
centricky dil sani a vyfuku Vifuk 9 4,0 m Vyfuk m 2,7 m 4,3
o praméru 60/100 Vyfukm 7,5
Sani vzduchu 40m Sénim 1,0 40m
Trubka Im o praméru @80 0,87 Vyfuk m 0,4
Vyfuk 1,2 m0,2 Vyfuk m 1,0 4.0 m
Kompletni vyfukovy
koncovy dil 1 m o praméru Sani vzduchu 3 4,0m Sanim 3,4 Vyfuk m 0,9 4,0 m
080
Saci koncovy dil o prame- Sani vzduchu 40m Sinim 2,5 ml
ru® 80 2,2 ,
Vyfukovy koncovy dil o Vyfukm 0,6 0.9
prtiméru @ 80 Vyfuk 1,9 40m Vyfuk m 1,6 m 0,
Sani vzduchu 40m Shnim 2,2 mo0,9
Koleno 90° o priiméru @80 1,9 Vyfuk m 0,8
Vyfuk 2,6 4,0 m Vyfuk m 2,1 m 1,2
Sani vzduchu m02 Sénim 1,4 40m
Koleno 45° o priiméru @80 1,2 Vyfuk m 0,5
Vyfuk 1,6 m 0,25 Vyfuk m 1,3 0,7
amé Séani vzduchu 3,8
Trubka o priméru @60 m Vyfuk 3,3 40m Vyfuk m 1,0 40m
1 pro intubaci Vyfuk 2,7
Koleno 90° o praméru @60 Sani vzduchu 4,0
pro intubaci Vyfuk 3,5 4,0 m Vyfuk m 1,1 m 1,6
Vyfuk 2,9
Sani m 3,0
Redukce o praméru Sani vzduchu a > )
080/60 Vifuk 2,6 4,0 m Vifuk m 2,1 Vyfuk m 0,8 m 1,2
Sanim 14
Kompletni vyfukovy
koncovy dil vertikalni o Vyfuk 12,2 m 1,9 Vyfuk m 3,7 m5,8
priméru @60 pro intubaci Vyfuk m 10,1
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1.10 INSTALACE VENKU NA MISTE
CASTECNE CHRANENEM.

POZN.: pod mistem Cdstecné chranénym se

rozumi takové, na kterém pristroj neni vystaven

primému vlivu necasu (dést, snih, krupobiti, atd.).

« Konfigurace typu B s otevienou komorou a
nucenym tahem.

Pouzitim prislu§né kryci soupravy je mozné

provést piimé sani vzduchu (Obr. 1-10) a vyfuk

spalin do samostaného kominu anebo pfimo

do vnéjsiho prostiedi. V této konfiguraci je

mozné nainstalovat kotel na ¢aste¢né chranéném

misté. Kotel v této konfiguraci je klasifikovan

jako typ B,,.

U této konfigurace:

- je vzduch nasavan pfimo z prostredi, kde je
kotel nainstalovan (ve vnéj$im prostiedi);

- kout je tfeba odvadét vlastnim jednoduchym
kominem anebo piimo do venkovni atmosféry.

Musi byt dodrzovany platné technické normy.

« Montaz kryci soupravy (Obr. 1-12). Odmon-
tujtet z bo¢nich otvort, vzhledem k centralni-
mu otvoru, zde nachdzejici se dvé vika a tés-
néni, pak zakryjte pravy otvor sani pfislusnou
plotynkou a upevnéte ji na levé strané pomoci
dvou Sroubt, které jste predtim odsroubovali.
Namontujte pfirubu odvodu @80 na nejvniti-
néjsi otvor kotle, s pouzitim tésnéni, které
je ve vybaveni soupravy a utdhnoéte $rouby,
rovnéz ve vybaveni. Namontujte vrchni kryt
a upevnéte jej pomoci 4 §roubtd v soupravé s
pouzitim odpovidajicich tésnéni. Zasurite ohyb
90° @80 na pero (hladka strana) do drazky
(tésnéni s obrubou) ptiruby o priméru @80 az
na doraz, vsunite tésnéni tak, aby sklouzlo podél
ohybu, upevnéte jej pomoci plechové plotynky
a utdhnéte pomoci pasku, ktery je ve vybaveni
soupravy, davejte pfitom pozor na zablokovani
4 jazyckl tésnéni. Vyfukovou trubku zasunte
az na doraz perem (hladkoa strana) do drazky
ohybu 90° @80. Nezapomente predtim vlozit
odpovidajici vnitni riizici. Timto zptisobem
dosdhnete dokonale tésného spojeni a utésnéni
jednotlivych ¢asti soupravy.

Maximalni prodlouZzeni odvodu spalin. Odvod
spalin (jak vertikalni tak horizontalni) mtze byt
prodlouzen do primé délky max. di 30 m.

« Spojeni prodluzovaciho potrubi. Pfi instalaci
ptipadného prodlouzeni pomoci spojek k
dal$im prvkam koutového systému je tfeba
postupovat nésledovné: Vyfukovou trubku
nebo koleno zasunte az na doraz perem (hladka
stranoa) do drazky (s obrubovym tésnénim)
dfive instalovaného prvku. Timto zptisobem
dosahnete dokonale tésného spojeni jednotli-
vych prvka.

Priklad instalace pfimé vertikalni koncové sou-

pravy na caste¢né chranéném misté. Pti pouziti

vertikélni koncové soupravy na odvod spalin je

nutné respektovat minimalni vzdalenost 300

mm od balkonu, nachazejicim se nad zafizenim.

Kéta X+Y+Z+W (vidycky respektujic balkon

nachazejici se nad kotlem), se musi rovnat nebo

byt vy$si nez 2000 mm (Obr. 1-11). Hodnota

W se bere do uvahy pouze kdyz ma balkon nad

kotlem uzavfenou balustradu (W=0 v pripadé

oteviené balustrady).

» Konfigurace bez kryci soupravy na misté
castené chranéném (kotel typu C).
Ponechajic bo¢ni vika namontovény, je mozné
nainstalovat pfistroj venku i bez kryci soupravy.
Instalace se provadi s pouzitim horizontalniho
koncentrické soupravy sani/ vyfuk o praméru
?60/100, D80/125 a rozdélovace D80/80, pro
které je tieba konzultovat prislusny odstavec
vztahujici se na instalaci ve vnitfnich prosto-
rech. V této konfiguraci je souprava vrchniho
kryti, ktery zabezpecuje dodate¢nou ochranu
kotle, doporucovana, ale neni povinna.

N
c
Y J =
o
o
A3
Vysvétlivky:

1 - Souprava konco-
vého vertikdlniho

}\@ dilu pro primy

vyfuk
2 - Kryci souprava
pro nasavini

Souprava krytu obsahuje:

1 kus Tepelny kryt

C°l  Desticka na zablokovdni tésnéni
C°l  Teésnéni

C°l  Pdsek pro utdhnuti tésnéni

C°1  Plotynka pro zakryti otvoru sdni

Souprava termindlu obsahuje:

1 kus Tésnéni

1 kus  Vyfukova ptiruba o priiméru @ 80
I kus  Koleno 90° o priiméru @ 80

1 kus  Vyfukové potrubi o priiméru @80
1 kus  Rizice

1
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1.11 INSTALACE VENKU S RAMEM PRO
VESTAVENI DO ZDI
(S PRIMYM SANIM).
V této konfiguraci je zapotiebi pouzit prislusné
distan¢ni prvky (ve vybaveni soupravy ramu
pro vestavéni), které se musi umistit pod bo¢ni
uzavéry vzduchotésné komory.
Sani vzduchu se uskute¢ni pfimo z prostiedi, ve
kterém je kotel umistén (rdm pro vestavéni je
ventilovdn) a odvod spalin cez samostatny komin
nebo pfimo ven.
Kotel v této konfiguraci, podle instrukei uve-
denych v relativnim névodu, je klasifikovan
jako typ B.
U této konfigurace musi byt odvod spalin pti-
pojen k vlastnimu samostatnému kominu nebo
ptimo do vnéjsi atmosféry.
Musi byt dodrzovany platné technické normy.

Maximalni prodlouzeni odvodu spalin. Odvod
spalin (jak vertikdlni tak horizontalni) muze byt
prodlouzen do pfimé délky max. di 30 m.

Instalace distan¢nich prvka. Pro instalaci s
pfimym sdnim typu B, se 4 distan¢ni prvky
(nachazejici se ve vybaveni soupravy ramu k
vestavéni) vkladaji mezi kotel a dva uzévéry
vzduchotésné komory tak, aby vzduch urcen pro
spalovani byl privadén do kotle pfimo z mista
instalace (Obr. 1-14 a 1-15).

« Spojeni prodluzovaciho potrubi. Pfi instalaci
pfipadného prodlouzeni pomoci spojek k
dal$im prvkim koutrového systému je tieba
postupovat nasledovné: Vyfukovou rouru
nebo koleno zasurite az na doraz vnitini stra-
nou (hladkou) do vnéjsi strany (s obrubovym
tésnénim) drive instalovaného prvku. Timto
zptisobem dosdhnete dokonale tésného spojeni
jednotlivych prvki.
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1.12 INSTALACE KONCENTRICKYCH
HORIZONTALNICH SOUPRAV.
Konfigurace typu C se vzduchotésnou komo-

rou a nucenym tahem.

Souprava horizontalniho sani/vyfuku o pra-
méru @60/100. Montaz soupravy (Obr. 1-16):
nainstalujte koleno s tésnicim krouzkem (2)
do centralniho otvoru kotle vlozenim tésnéni
(1) (které nevyzaduje lubrifikaci) s kruhovou
obrubou smérem dolu a v kontaktu s kotlem a
utdhnéte pomoci §roub, které jsou ve vybaveni
soupravy. Koncentricky koncovy dil ©60/100
(3) zasunte az na doraz perem (hladka strana)
do drézky (s tésnénim s obrubou) kolena. Ne-
zapomente predtim navléknout odpovidajici
vnitini (6) a vnéjsi (7) ruzici. Timto zptisobem
dosahnete dokonale tésného spojeni jednotlivych
Casti soupravy.

« Prodluzovaci ¢asti pro horizontalni soupravu
?60/100 (Obr. 1-17). Soupravu v této konfi-
guraci je mozné prodlouZit aZ na maximdlni
délku 12,9 m horizontalné, véetné miizkového
koncového dilu a bez koncentrického kolena
na vystupu z kotle. Tato konfigurace odpovida
odporovému faktoru rovnajicimu se hodnoté
100. V téchto ptipadech je nutné si objednat
prislusné prodluzovaci kusy.

Souprava horizontdlniho sani./vyfuku o pra-
méru @¥80/125. Montaz soupravy (Obr. 1-18):
pro instalaci soupravy @80/125 je nezbytné
pouzit soupravu s ptirubovym adaptérem, abyste
mobhli nainstalovat koufovy systém o priméru
©80/125. Nainstalujte prirubovy adaptér (2)
do centralniho otvoru kotle vloZenim tésnéni
(1) (které nevyzaduje lubrifikaci) s kruhovou
obrubou smérem doli a v kontaktu s kotlem a
utdhnéte pomoci §roubi, které jsou ve vybaveni
soupravy. Zasuiite koleno (3) perem (hladka
strana) az na doraz na adaptér (1). Koncentricky
koncovy dil o priiméru 80/125 (5) zasurite az na
doraz perem (hladka strana) do drazky (s tésné-
nim s obrubou) kolena. Nezapomente ptedtim
navléknout odpovidajici vnitini (6) a vnéjsi (7)
ruzici. Timto zptsobem dosédhnete dokonale
tésného spojeni jednotlivych ¢asti soupravy.

« Prodluzovaci ¢asti pro horizontalni soupravu
?80/125 (Obr. 1-19). Soupravu v této konfi-
guraci je mozné prodlouzit aZ na maximalni
délku 32 m horizontélné, véetné mrizkového
koncového dilu a bez koncentrického kolena
na vystupu z kotle. V pfipadé pridatnych
komponentti je nezbytné odecist délku odpo-
vidajici maximélni povolené hodnoté. V téchto
pripadech je nezbytné pozadat o prislusné
prodluzovaci kusy.

Venkovni rost. POZN.: pro spravné fungovani
systému je potfebné, aby byl koncovy rost
nainstalovan spravné, ujistéte se, Ze indikace
“nahoru” uvedena na koncovém dile je respek-
tovana béhem instalace.

Souprava adaptéru obsahuje:

1kus - Tésnéni (1) 1 kus -
1kus - Adaptér

080/125 (2) 1 kus -

1 kus -

1kus -

nepouzivaji.

Souprava @80/125 obsahuje:
Koncentrické koleno 87° 0
priiméru 80/125 (3)
Koncentrickd koncovka sini a
vyfuk o priiméru 80/125 (4)
Vnitini rizice (5)

Vnéjsi riizice (6)

Ostatni komponenty soupravy se

Max. 31956 mm

C13 C13
Yy
Max. 12900 mm
@\@ 15 12675 225
,,,,,,,,,,,,,,, - | POy | U I

Souprava obsahuje: £ El 4 * i
1 kus- Tésnéni (1) {\ ‘
1 kus- Koncentrické koleno ©60/100 (2) NN
1 kus- Koncentrickd koncovka séni a vyfuk o prizméru 60/100 (3) Max. 12790 mm
1 kus- Vnitini riiZice (4)
1 kus-  Vnéjsi riizice (5)

1-16 1-17

C13 C13

?
- A 4
2 Max. 32000 mm
136 31820 180
|
N [
©
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1.13 INSTALACE KONCENTRICKYCH

VERTIKALNICH SOUPRAV.
Konfigurace typu C se vzduchotésnou komo-
rou a nucenym tahem.

Vertikalni koncentricka souprava sani a vyfuku.
Tato koncova souprava umoziuje sani vzduchu
a vyfuk spalin vertikdlnim smérem pf¥imo do
vnéjsiho prostredi.

POZN.: vertikdlni souprava s hlinikovou taskou
umoznuje instalaci na terasach a sttechach s ma-
ximélnim sklonem 45% (asi 25°), pfi¢emz vysku
mezi koncovym poklopem a pulkulovym dilem
(374 mm pro ©¥60/100 a 260 mm pro P80/125)
je tfeba vzdy dodrzet.

Vertikalni souprava s hlinikovou taskou
?60/100.

Montaz soupravy (Obr. 1-20): Nainstalujte kon-
centrickou ptirubu (2) do centralniho otvoru

odvadéla destovou vodu. Na hlinikovou tasku
umistéte palkulovy dil (6) a zasunte koncovy dil
pro sani a vyfuk (5). Koncentricky koncovy dil o
praméru @60/100 zasurite az na doraz perem (5)
(hladka strana) do drazky redukce (2). Nezapo-
merte pfedtim nasunout odpovidajici rizici (3).
Timto zptisobem dosahnete dokonale tésného
spojenti jednotlivych ¢asti soupravy.

o Prodluzovaci ¢éasti pro vertikalni soupravu
©60/100 (Obr. 1-21). Vertikalni soupravu v
této konfiguraci je mozné prodlouzit az na
maximdlné 14,4 m linedrné vertikdlné véetné
koncového dilu. Tato konfigurace odpovida
odporovému faktoru rovnjici se hodnoté 100.
V tomto pripadé je nutné si objednat prislusné
prodluzovaci spojkové kusy.

Vertikalni souprava s hlinikovou taskou

D80/125.

nevyzaduje lubrifikaci) s kruhovou obrubou
smérem dolt a v kontaktu s kotlem a utahnéte
pomoci Sroub, které jsou ve vybaveni soupravy.
Instalace fale$né hlinikové tagky: nahradte tasky
hlinikovou deskou (4), a vytvarujte ji tak, aby
odvadéla destovou vodu. Na hlinikovou tasku
umistéte ptlkulovy dil (5) a zasunte koncovy
dil pro sani a vyfuk (7). Koncentricky konco-
vy dil o praméru 80/125 zasunte az na doraz
perem (hladké strana) do drazky redukce (1).
Nezapomente predtim navléknout odpovidajici
ruzici (3). Timto zptisobem dosdhnete dokonale
tésného spojeni jednotlivych ¢asti soupravy.

« Prodluzovaci ¢asti pro vertikalni soupravu
©80/125 (Obr. 1-23). Vertikalni soupravu v
této konfiguraci je mozné prodlouzit az na ma-
ximdlné 32 mlinearné vertikalné véetné konco-
vého dilu. V ptipadé piidatnych komponentt je
nezbytné odecist délku odpovidajici maximalni

TR | Lo Montaz soupravy (Obr. 1-22): pro instalaci g ; o ¥ !
kotl‘e vlo?emm tésnénd (1) (které nevy Zad'fj € soupravy @80/125 je nezbytné pouzit soupravu povolené hodnote. V téchto pripadech je ne-
lubrifikaci) s kruhovou obrubou smérem dolia ¢ pHirubovym adaptérem, abyste mohli nain- zbytné pozadat o p¥fsluiné prodluzovaci kusy.
v kontaktu s kotlem a utahnéte pomoci $roubu, . AN

L . stalovat koufovy systém o praméru @80/125.
které jsou ve vybaveni soupravy. . o § . .
e e - Nainstalujte pfirubovy adaptér (2) do central-
Instalace fale$né hlinikové tasky: nahradte tasky . PR s
> o niho otvoru kotle vloZzenim tésnéni (1) (které
- hlinikovou deskou (4), a vytvarujte ji tak, aby
[£3)
<
> 1-20 C33 | 121 C33
N
-}
=
[
(@)
— (]
et
S N
X
Souprava obsahuje: )
I kus- Tésnéni (1) >
1 kus- Koncentrickd prirubova drézka (2)
N2 I kus- Riizice (3)
el I kus- Hlinikova taska (4)
ﬁ I kus- Koncentrické potrubi sani/vyfuk
)
060/100 (5)
E 1 kus- Pevny pilkulovy dil (6)
=) 1 kus- Pohyblivy pilkulovy dil (7)
1-22 C33 | 1-23 C33
—
Souprava adaptéru obsahuje:
1 kus- Tésnéni (1) o
1 kus- Adaptér E £
080/125 (2) |
O
Souprava @80/125 obsahuje: 8 A %
1 kus- RiiZice (3) o~ 74
1 kus- Hlinikova taska (4) m i —
1 kus- Pevny pilkulovy dil (5) >; : — )
1 kus- Pohyblivy piilkulovy dil (6) o \ﬁ ©
1 kus- Koncentrické potrubi sani/ > i
vyfuk ©80/125 (7) @
Ostatni komponenty soupravy se :
nepouzivaji i
N
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1.14 INSTALACE ROZDELOVACI
SOUPRAVY.

Konfigurace typu C se vzduchotésnou komo-

rou a nucenym tahem.

Rozdélovaci souprava o praméru ¥80/80. Tato
souprava umoziuje sini vzduchu z vnéjsiho okoli
obydli a vyfuk koute do komina nebo koutovodu
oddélenim vyfukovych trubek a sacich trubek.
Z potrubi (S) (vyhradné z plastového materialu,
ktery je odolny vici kyslym kondenzacim), se
odvadéji prvky spalovani. Z potrubi (A) (taky
z plastového materialu), se nasava vzduch po-
trebny pro spalovani. Potrubi sani (A) muze byt
nainstalovano vlevo nebo vpravo od centralniho
vyfukového potrubi (S). Obé potrubi mizou byt
orientovany v libovolném sméru.

« Montaz soupravy (Obr. 1-24): Nainstalujte
prirubu (4) do centralniho otvoru kotle vloze-
nim tésnéni (1) (které nevyZaduje lubrifikaci) s
kruhovou obrubou smérem dolti a v kontaktu
s prirubou kotle a utdhnéte pomoci $roubii se
$estihrannou hlavou a plochou $pickou, které
jsou ve vybaveni soupravy. Sejméte plochou

odpovidajici vnitini a vnéjsi rtizice. Vyfukovou
trubku (9) zasunte az na doraz perem (hladka
strana) do drazky (5) az na doraz. Nezapomerite
predtim vlozit prislusnou vnitfni razici (3).
Timto zptisobem dosahnete dokonale tésného
spojeni jednotlivych ¢asti soupravy.

Celkové rozméry instalace (Obr. 1-25). Jsou
uvedeny celkové minimalni rozméry pro insta-
laci rozdélovaci soupravy o priiméru @80/80 v
nékterych limitovanych podminkéch.

Prodluzovaci dily pro rozdélovaci soupravu o
praméru ©80/80. Maximalni pfimd vertikdlni
délka (bez zatacek) trubek sani a vyfuku o
praméru @80 je 41 metri bez ohledu na to,
jestli jsou trubky pouzity pro sani anebo pro
vyfuk. Maximalni pfima horizontalni délka
(se zatackami v sani a ve vyfuku) trubek sani a
vyfuku o primeéru @80 je 36 metrti bez ohledu
na to, jestli jsou trubky pouzity pro sani nebo
pro vyfuk.

POZN.: pro odstranéni pripadného kondenzatu,
ktery se tvori ve vyfukovém potrubi, je nutné
naklonit potrubi ve sméru kotle s minimalnim

\

=4
=
<
2
=
[Z2]
&

prirubu, ktera je umisténa v bo¢nim otvoru sklonem 1,5% (Obr. 1-26).

vzhledem k otvoru stfednimu (podle potieb) a E
nahradte ji pfirubou (3), umistéte ji na tésnéni =
(2), které je jiz namontovano v kotli a utdhnéte <
pomoci zagpicatélych zavitofeznych $roubd, E
které jsou ve vybaveni soupravy. Zasurite ohyby N
(5) perem (hladkd strana) do drazky tésnéni (3 )
e 4). Zasuiite koncovy dil sani vzduchu (6) pe-
rem (hladkd strana) do drazky ohybu (5) az na
doraz, presvédcte se, jestli jste predtim zasunuli
—/
1-24 C53 1-25 C43
S
170 285
15
=
A
<
| W TRTTR D O =
N
T { (i l I 4 .
N[ N Hnjfmye =)
Souprava obsahuje: 2 kus - Koleno 90° o priiméru 80 (5) A \y H ITTE IR . - T H % %w/x}l
I kus - Tésnéni vyfuku (1) 1 kus - Koncovy saci dil @80 (6) — pu \WL_L AU guimyy _/y
I kus - Upeviiovaci piirubové tésnéni (2) 2kus - Vnitini riizice (7) S T
1 kus - Ptirubovd drdzka sdni (3) 1 kus - Vnéjsi rizice (8)
I kus - Prirubovd drizka vyfuku (4) 1 kus - Vyfukova trubka o priiméru 80 (9)
- - —
A
KB C83
M g ) ﬂ cnam Wi W W W n) i
A i H
N ’; ]l ] Oor 90 O ]l ] [l ]
K
=)
E
D < — S
=
N T TN 17
§ R -
5
Minimalni klesdni 1,5%

1-26
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1.15 INSTALACE SOUPRAVY ADAPTERU
C9.

Tato souprava umoznuje instalovat kotel Immer-

gas v konfiguraci "C93", sanim vzduchu ptimo

ze $achty, do které vede i vyfuk spalin, zaji$tovan

pomoci intubace (systému vlozeni trubek).

Slozeni systému.

Aby byl systém funkéni a kompletny, musi byt
vybaven nasledujicimi komponenty, které se
ddodavaji oddélené:

- souprava C93 verze @100 nebo @125

- souprava pro intubaci @60 nebo @80

- souprava pro vyfuk spalin ©@60/100 nebo
?80/125, konfigurovand na zakladé¢ instalace
a typu kotle.

Montaz Soupravy.

- Namontujte komponenty soupravy "C9" na
dvitka (A) intuba¢niho systému (Obr. 1-28).

- (Pouze verze @125) namontujte prirubovy
adaptér (11) jeho zasunutim mezi koncentrické
tésnéni (10) na kotli, upevnéte jej $rouby (12).

- Vykonejte proceduru zavadéni trubek (intuba-
ci) podle prilozeného ilustra¢niho navodu.

- Vypocitejte vzdalenosti mezi vyfukem kotle a
ohybem intuba¢niho systému.

- Pripravte koufovody kotle majic na paméti
fakt, ze vnitni trubka koncentrické soupravy
musi byt zasunuta az na doraz do ohybu intu-
bac¢niho systému (kéta "X" obr. 1-29), zatimco
externi trubka musi byt zasunuta aZ na doraz
na adaptéru (1).

POZN.: pro usnadnéni eliminace pfipadného
kondenzatu, ktery se tvofi ve vyfukovém po-
trubi, je nutné naklonit potrubi ve sméru kotle
s minimalnim sklonem 1,5%.

- Namontujte viko (A) spolu s adaptérem (1)
a uzavéry (6) na sténu a zapojte koutovod k
intuba¢nimu systému.

POZN.: (pouze verze @125) pred montazi
zkontrolujte spravné umisténi tésnéni. V pripadé,
Ze by namazani jednotlivych dilt (provedené
vyrobcem) nebylo dostate¢né, odstranite hadri-
kem zbylé mazivo a pak pro usnadnéni zasuno-
vani posypte dily béznym nebo primyslovym
zasypem.

Po spravném slozeni vSech komonentii budou
spaliny odvadény intuba¢nim systémem; vzduch
pro spalovani bude nasavan pfimo ze Sachty
(Obr.1-29).

Technické udaje.

- Rozméry $achty musi zajistovat minimalni pro-
stor mezi externi sténou koufovodu a interni
sténou Sachty: 30 mm pro Sachty s kruhovou
sekci a 20 mm pro Sachty se ¢tvercovou sekci
(Obr. 1-27).

- Na vertikalnim tseku koutovodu jsou povo-
leny maximalné 2 zmény sméru s maximalni
uhlovou odchylkou 30° vzhledem k vertikdlni
casti.

- Maximalni prodlouzeni ve vertikalnim sméru
pti pouziti intuba¢niho systému o praméru
D60 je 13 m, maximalni prodlouzeni zahrnuje
1 ohyb ©@60/10 0 90°, 1 m trubky 60/100 hori-
zontalng, 1 ohyb 90° @60 pro intubaci a stfe$ni
koncovy dil intuba¢niho systému.

Pro stanoveni koutfového systému C93 v od-
lisné konfiguraci, jak byla popsdna (Obr. 1-29)
je nezbytné brat v uvahu, Ze 1 metro intubova-
nych trubek podle vy$e uvedenych popsanych
pokynti, mé odporovy faktor rovnajici se 4,9.

Maximaélni prodlouzeni ve vertikalnim sméru
pti pouziti intuba¢niho systému o praméru
080 je 28 m, maximalni prodlouzeni zahrnuje
1 adaptér o 60/100 a 80/125, 1 ohyb ©¥80/125
0 87°, 1 m trubky 80/125 horizontélng, 1 ohyb
90° @80 pro intubaci a stfesni koncovy dil
intuba¢niho systému.

Pro stanoveni koutrového systému C93 v odlis-

né konfiguraci, jak byla popsana (Obr. 1-29) je

nezbytné brat v ivahu nasledujici ztraty:

- 1 m koncentrické trubky ©80/125 = 1 m
intubované trubky;

- 1 ohyb 0 87° = 1,4 m intubované trubky.

Nasledné je zapottebi odecist délku rovnajici

se délce komponentu, ktery byl pfidan k 28
povolenym metram.

1-27
_ Pevnd SACHTA | SACHTA _ Pevnd SACHTA | SACHTA
intubace @60 (B) mm (C) mm intubace @80 (B) mm (C) mm
‘ (A) mm (A) mm
i ‘ 66 106 126 86 126 146
A Hlexibilni | g cpra | SacHTA
A intubace @80
H (A) mm (B) mm (C) mm
B C
90 130 150
Slozeni soupravy: Legenda k obrazkum instalace:
Ref. Mnoz. Popis Jednotné oznaceni komponentu, ktery se
1 1 Adaptér dvifek @100 nebo @125 @ nachdzi v soupravé
2 1 Neoprenové tésnéni dvitek Oznaceni komponentu, ktery neni dodévan v
3 4 Srouby 4.2 x 9 AF této v soupravé
4 1 Srouby TE M6 x 20
5 1 Plochd nylonova podlozka M6
6 2 Plechovy uzavér otvoru dvifek
7 1 Neoprenové tésnéni uzavéru
8 1 Zoubkovand rizice M6
9 1 Matice M6
10 | 1 (souprava 80/125) | Koncentrické tésnéni @60-100
11 | 1(souprava 80/125) | Pifrubovy adaptér @80-125
12| 4 (souprava 80/125) | Srouby TE M4 x 16 se zdtezem pro §roubovik
1 (souprava 80/125) | Sacek se zasypem na mazani

Doddvino oddélené:

Ref. Mnoz. Popis

A 1 Dvitka soupravy pro intubaci

1-28

@ EMMERGAS

16




C93

1.16 ZAVADENI POTRUBI (INTUBACE)
DO KOMINU ANEBO
TECHNICKYCH OTVORU.

Zavedeni potrubi /intubace) je operace, pro-

stfednictvim které se zavadénim jednoho nebo

vice potrubi vytvari systém pro odvod produktii

spalovani z plynového ptistroje; sklada se z

potrubi, zavedeného do kominu, dymové roury

anebo technického otvoru jiz existujicich anebo
nové konstrukce (u novopostavénych budov)

(Obr. 1-30). Pro zavadéni potrubi je nutné pouzit

potrubi, které vyrobce uznava za vhodné pro

tento tcel podle zptisobu instalace a pouziti, které
uvadi, a platnych predpisti a norem.

Systém pro zavedeni potrubi Immergas. Sys-
témy intubace o priiméru D60 pevny, o priiméru
D80 flexibilni a o priméru D80 pevny “Zelend
Série” musi byt pouzity jenom pro domdci pouZiti
a pro kotle s kondenzaci Immergas.

V kazdém pripadé je pti operacich spojenych se
zavedenim potrubi nutné respektovat predpisy
dané platnymi smérnicemi a technickou legis-
lativou. Pfedevsim je nezbytné po dokonceni
praci avsouladu s uvedenim systému do provozu
vyplnit prohlaseni o shodé. Kromé toho je zapo-
trebi ridit se Gidaji v projektu a technickymi udaji

v piipadech, kdy to vyzaduje smérnice a platna

technicka dokumentace. Systém a jeho soucasti

maji technickou zivotnost odpovidajici platnym
smérnicim, stale za predpokladu, ze:

- je pouzivan v béznych atmosférickych podmin-
kach a v bézném prostiedi, jak je stanoveno
platnou smérnici (absence koute, prachu nebo
plynu, které by ménily bézné termofyzikalni
nebo chemické podminky; provoz pti béznych
dennich vykyvech teplot apod.)

- je instalace a udrzba provadéna podle pokynu
dodavatele a vyrobce a podle piedpisu platné
smérnice.

- Maximalni délka zavedeného pevného svis-
I¢ho tahu o praméru @60 je 22 m. Této délky
je dosazeno vcetné kompletniho nasévaciho
koncového dilu, 1 metru vyfukového potrubi
o praméru @80, dvou ohybi1 90° o priméru
80 na vystupu z kotle.

- Maximalni délka intubovaného pruzného svis-
lého tahu o priméru @80 je 30 m. Této délky
je dosazeno véetné kompletniho vyfukového
koncového dilu, 1 metru vyfukového potrubio
priméru @80, dvou ohybti 90° o pruméru @80
na vystupu z kotle pro pripojeni k intuba¢nimu
systému a dvou zmén sméru pruzného potrubi
uvnitf komina/technického priduchu.

- Maximalni délka zavedeného pevného svis-
lého tahu o priméru @80 je 30 m. Této délky
je dosazeno v¢etné kompletniho nasévaciho
koncového dilu, 1 metru vyfukového potrubi
o praméru @80, dvou ohybii 90° o priiméru
@80 na vystupu z kotle.

1.17 KONFIGURACE TYPU B_ S
OTEVRENOU KOMOROU A
NUCENYM TAHEM PRO VNITRNI
PROSTREDI.

Pfistroj mutiZze byt nainstalovan uvnitf budov

jako typ B,; v takovém ptipadé se doporucuje

dodrzovat vSechny narodni a mistni technické
normy, technicka pravidla e platné piedpisy.

- Kotle s otevienou komorou typu B nesmi byt
instalovany v mistnostech, kde je vyvijena
primyslové ¢innost, umélecka nebo komer¢ni
c¢innost, pti které vznikaji vypary nebo tékavé
latky (vypary kyselin, lepidel, barev, fedidel,
hotlavin apod.), nebo prach (napt. prach po-
chazejici ze zpracovani dfeva, uhelny prach,
cementovy prach apod.), které mohou $kodit
prvkiim zafizeni a narusit jeho ¢innost.

- V konfiguraci B, se kotle nesméji instalovat v
loznicich, koupelnach a garsonkach.

Instalace piistroji v konfiguraci B, ;se dopo-
ru¢uje pouze venku (na misté ¢astené chra-
néném) anebo v neobydlenych mistnostech se
stalou ventilaci.

Pro instalaci je nezbytné pouzit kryci soupravu,
pro pokyny k instalaci konzultujte odstavec 1.9.

@ EMMERGAS
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1.18 VYPOUSTENI SPALIN VE
VYFUKOVE ROURE/KOMINE.

Vypousténi spalin nesmi byt zapojeno na sku-
pinovou tradiciondlni rozvétvenou koufovou
rouru. Odvod spalin pouze pro kotle v konfigu-
raci C muze byt pripojen ke kolektivni dymové
roufe specidlniho typu LAS. Pro konfigurace B,
je povolen pouze odvod do samostaného kominu
anebo pfimo do vnéjsiho prostfedi pomoci od-
povidajiciho koncového dilu. Skupinové kourové
roury a kombinované koufové roury musi byt
kromé¢ jiného napojeny jenom na pfistroje typu
Castejného modelu (kondenzace), majici takové
termické charakteristiky, které nepresahuji vice
jak 30% maximalni pfipustnosti a jsou napajeny
stejnym palivem. Tepelné, kapalné a dynamické
vlastnosti (celkové mnozstvi spalin, % kyslic¢-
niku uhlicitého, % vlhkosti, atd...) pristroju,
pripojenych na stejné skupinové koutové roury
nebo na kombinované koutové roury nesmi
prevysovat vice nez 10% v porovnani s béznym
ptipojenym kotlem. Skupinové koufové roury
nebo kombinované koutrové roury musi byt zte-
telné projektovany profesionalnimi technickymi
odborniky s ohledem na metodologicky vypocet
a v souladu s platnymi technickymi normami.
Césti komind nebo koufovych rour, na které
je ptipojeno vyfukové potrubi, musi odpovidat
platnym technickym normam.
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1.19 KOMINOVE ROURY, KOMINY A
MALE KOMINY.

Kourové roury, kominy a malé kominy, slouzici

na odvod spalin, museji odpovidat pozadav-

kéim platnych norem. Malé kominy a vyfukové

koncové dily museji respektovat koty odvodu a

vzdalenosti podle platné technické normy.

Umisténi koncovych vyfukovych dilti na sténu.

Koncové dily taht museji:

- byt situovany podél vnéjsich stén budovy;

- byt umistény tak, aby vzdalenosti respektovaly
minimalni hodnoty, které urcuje platna tech-
nickd norma.

Odvod spalovacich produkti pfistroji s piiro-

zenym nebo nucenym tahem mimo uzavienych

prostor pod otevienym nebem. V uzavienych
prostorech, nachézejicich se pod otevienym
nebem (ventila¢ni studné, sklepy, dvorky a po-
dobné), které jsou uzaviené na vsech stranach,
chiusi su tuttiilati, je povolen pfimy odvod spalin
plynovych pristroji s pfirodnim nebo nucenym

tahem a s termickou vykonnosti vic jako 4 a po 35

kW za okolnosti, Ze jsou respektovany podminky

platné technické normy.

1.20 PLNENI ZARIZENI.

Po zapojeni kotle pokrac¢ujte s naplnénim za-
fizeni prostfednictvim plniciho kohoutu (Obr.
1-32 a 2-2). Plnéni je tfeba provadét pomalu,
aby se uvolnily vzduchové bubliny obsazené ve
vodé a vzduch se vypustil z praduchu kotle a
vytapéciho systému.

V kotli je zabudovan automaticky odvzdusiovaci
ventil umistény na obéhovém cerpadle. Zkontrolujte,
zda je kloboucek uvolnény. Oteviete odvzdusnovaci
ventily radidtort.

Odvzdusnovaci ventily radidtort se uzavrou,
kdyz za¢ne vytékat pouze voda.

Plnici ventil se zavfe, kdyZ manometr kotle
ukazuje hodnotu ptiblizné 1,2 bara.

POZN.: pii téchto operacich spoustéjte obéhové
¢erpadlo v intervalech pomoci hlavniho vypi-
nace umisténého na pristrojové desce. Obéhové
Cerpadlo odvzdusnéte vysroubovdinim predniho
uzdvéru, udrzujic motor v ¢innosti.Po dokonceni
operace uzavér zasroubujte zpét.

1.21 PLNENI SIFONU NA SBER
KONDENZATU.

Pfi prvnim zapnuti kotle se muze stat, ze
z vyvodu kondenzatu budou vychézet spaliny.
Zkontrolujte, zda po nékolikaminutovém pro-
vozu z vyvodu kondenzatu jiz koufové spaliny
nevychdzeji. To znamena, Ze sifon je naplnén
kondenzatem do spravné vysky, coz neumoziuje
prichod koufte.

1.22 UVEDENI PLYNOVEHO ZARIZENI
DO PROVOZU.

Pro uvedeni zatizeni do provozu je nutné dodr-

zovat prislu§nou platnou normu. Tato rozdéluje

jednotliva zafizeni a nasledné s tim spojené ope-

race, do tfi skupin: nova zafizeni, modifikovana

zafizeni, opétovné aktivovana zafizeni.

Obzvlasté u novych zafizeni je zapotiebi:

- otevrit okna a dvere;

- zabrénit vzniku jisker a otevieného plamene;

- ptistoupit k vytlaceni vzduchu nachazejiciho
se v potrubi;

- zkontrolovat tésnost vnitiniho zatizeni podle
pokynt stanovenych normou.

1.23 UVEDENI KOTLE DO PROVOZU
(ZAPNUTI).

Aby bylo mozné dosdhnout vydani prohlaseni

o shodé¢ pozadovaného zakonem, je potieba pri

uvadéni kotle do provozu provést nasledujici:

zkontrolovat tésnost vnitiniho zafizeni podle

pokynt stanovenych normou.

- zkontrolovat, zda pouzity plyn odpovida tomu,
pro ktery je kotel urcen;

zapnout kotel a zkontrolovat spravnost zapale-
ni;
- zkontrolova, zda jsou vykon plynu a odpovida-

jici tlaky v souladu s t¢émi uvedenymi v manuali
(Odst. 3.18);

- zkontrolovat, zda bezpec¢nostni zatizeni pro
ptipad absence plynu pracuje spravné a pro-
vérit relativni dobu, za kterou zasdhne;

- zkontrolovat zdsah hlavniho spinace umisté-
ného pred kotlem a v kotli;

zkontrolovat, zda nasavaci a vyfukovy koncen-
tricky koncovy kus (v ptipadé, ze je jim kotel
vybaven) neni ucpany.

Pokud jen jedna z téchto kontrol bude mit
negativni vysledek, kotel nesmi byt uveden do
provozu.

Pozndmka: vivodni kontrolu kotle musi provést
kvalifikovany technik. Zdruka na kotel pocind
plynout od data této kontroly.

Osvédéeni o kontrole a zdruce bude vyddno
uzivateli.
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1.24 OBEHOVE CERPADLO.

Kotle “Victrix X 12-24 2I” jsou dodévany se zabu-
dovanym obéhovym ¢erpadlem s trojpolohovym
elektrickym reguldtorem rychlosti. S obéhovym
Cerpadlem nastavenym na prvni rychlost nepra-
cuje kotel spravné. Pro optimalizaci provozu kot-
le se u novych systémi (jednopotrubnich a mo-
duldrnich) doporucuje nastavit obéhové cerpa-
dlo na maximalni rychlost. Obéhové ¢erpadlo je
vybaveno kondenzatorem.

Pripadné odblokovani cerpadla. Pokud by se
po delsi dobé necinnosti obéhové cerpadlo za-
blokovalo, je nutné odsroubovat predni uzavér a
otocit sroubovakem hrideli motoru. Tuto opera-
ci provedte s maximalni opatrnosti, abyste mo-
tor neposkodili.

Dostupny vytlak zafizeni.

Regulace By-pass (¢ast 26 Obr. 1-32). V piipadé
potieby je mozné regulovat by-pass podle vlast-
nich pozadavek na zatizeni, od minima (by-pass
vylou¢en) po maximum (by-pass vlozen) jak je
uvedené na grafickém znazornéni (Obr. 1-31).
Provést regulaci pomoci plochého $roubovaku,
ota¢enim ve sméru hodinovych rucicek se by-
pass vlozi, v protisméru se vylouci.

Victrix X 1221
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60 6.12
50 p~=— 5.10
. A .
= ke S
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N— \\ §
~ B \\ =
’g\ \ R §
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s \\\
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A
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g N N 3
g\ AN \ \;\
20 = 204 =
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0 200 400 600 800 1000 1200 1400

Priitok (I/h)

Dostupny vytlak zatizeni pti
maximdlni rychlosti s by-pas-
sem mimo funkce

Dostupny vytlak zatizeni pti
maximdlni rychlosti s by-pas-
sem ve funkci

Dostupny vytlak zatizeni pri se-
kunddrni rychlosti s by-passem
mimo funkce

Dostupny vytlak zatizeni pri se-
kunddrni rychlosti s by-passem
ve funkci

Dostupny vytlak zafizeni pri
maximdlni rychlosti s by-pas-
sem mimo funkce

Dostupny vytlak zafizeni pri
maximadlni rychlosti s by-pas-
sem ve funkci

Dostupny vytlak zatizeni pfi se-
kunddrni rychlosti s by-passem
mimo funkce

Dostupny vytlak zatizeni pri se-
kunddrni rychlosti s by-passem
ve funkci

1-31
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1.25 SOUPRAVY NA OBJEDNAVKU.

« Souprava kontrolnich kohoutti s anebo bez in-
spekéniho filtru (na pozadani). Kotel je pred-
urcen na instalaci uzaviracich kohoutt zatize-
ni, které se vsouvaji do nabéhovych a zpétnych
potrubi ptipojovaci skupiny. Tato souprava je
velmi uzite¢na béhem tdrzby, ponévadz povo-
luje vyprazdnéni kotle bez toho, ze by bylo za-
potiebi vyprazdnit celé zafizeni; kromé toho u
verzich s filtrem zabezpecuje provozni charak-
teristiky diky inspekénimu filtru.

Souprava ustfedni stanice zafizeni pro zény
(na pozadani). V pripadé, Ze si prejete rozdélit
vytdpéci zatizeni na vic z6n (maximum tfi) s
oddélenou nezavislou regulaci a zachovat vy-
sokou vykonnost dodavky vody pro kazdou
z6nu, Immergas dodava na pozadani soupra-
vu zafizeni pro zony.

Souprava pro spojeni s externi jednotkou ohfi-
vace (na pozadani). V piipadé, ze kromé vyta-
péni je nezbytné produkovat teplou sanitérni
vodu, Immergas dodava na pozadani soupra-
vu, skladajici se z externi jednotky ohfivace a
véeho pottebného pro zapojeni ke kotli.

Souprava na davkovani polyfosfatt (na pozada-
ni) Dévkova¢ polyfosfat znizuje vznik kotel-
niho kamene, zachovavajic ptivodni podmin-
ky termické vymeény a produkce teplé sanitar-
ni vody. Kotel je pfedurcen na instalaci davko-
vace polyfosfatu.

Karta relé (na pozadani). Kotel je predispono-
van na instalaci karty relé, kterd povoluje roz-
$irit charakteristiky pfistroje a tudiz moznosti
jeho fungovani.

Kryci souprava (na pozadani). V pripadé in-
stalace ve vnéj$im prostredi na misté ¢astecné
chranéném s ptimym sanim je zapotiebi na-
montovat prislusny ochranny vrchni kryt pro
spravné fungovani kotle a pro jeho ochranu
pted necasem.

Souprava pro instalaci s rdmem k vestavéni.
Pomoci pfislusného ramu k vestavéni je moz-
né nainstalovat kotel do zdi v konfiguraci typu
C, anebo s pfimym sanim z vnéjsiho prostiedi
diky ventilovanému ramu.

a) Souprava zapojovaci jednotky pro instalaci
na zdi.

b) Souprava zapojovaci jednotky pro instalaci
ve zdi.

Souprava se sklada z potrubi, spoji a koho-
ti (véetné plynového kohotu), aby bylo moz-
né vykonat vSechna zapojeni kotle k zatizeni a
4 prislugnych distan¢nich prvki, které se vkla-
daji pod bo¢ni uzavéry vzduchotésné komory
(tyto posledné jmenované pouze u verze vesta-
véné do zdi).

Poznamka: pro montdz ve zdi “se soupravou
typu (b)” je mozné provést instalaci na pred-
nim anebo zadnim vystupu z ramu.
Vyse uvedené soupravy se dodavaji v komple-
tu spolu s instruktdznim listem pro montaz a
pouziti.
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1.26 KOMPONENTY KOTLE.
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Vysveétlivky: 16 - Tlakova zdsuvka pozitivni signdl
1 - Svorkovnice elektrického zapojeni 17 - Zapalova¢
(co nejnizsi napéti) 18 - Zapalovaci svicka
2 - Sifon vypousténi kondenzdtu 19 - Venturi
3 - Plynovy ventil 20 - Ventildtor
4 - Odvzdusiovaci ventil 21 - Saci vzduchové potrubi
5 - Ndbéhovdi sonda 22 - Expanzni nddoba zatizeni
6 - Bezpecnostni termostat 23 - NTC ¢idlo zpdtecky
7 - Plynovi tryska 24 - Obéhové cerpadlo kotle
8 - Hordk 25 - Bezpecnostni ventil 3 bar
9 - Detekéni svicka 26 - By-pass
10 - Kondenzacni modul 27 - Vypustny kohout zafizeni
11 - Sonda spalin 28 - Kohout pro plnéni zafizeni
12 - Tepelna bezpecnostni pojistka vyméniku 29 - Detekéni kohout plnéni
13 - Manudlni odvzdustiovaci ventil
14 - Odbérové Sachty (vzduch A) - (spaliny F) Pozndmbka: skupina pfipojeni (optional)

15 - Tlakova zdsuvka negativni signdl

1-32
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NAVOD K POUZITI A
UDRZBE
2.1 CISTENT A UDRZBA.
Pozor: topna zarizeni musi byt podrobovana pra-
videlné udrzbé (k tomuto tématu se dozvite vice
v Casti této prirucky vénované technikovi, v bodu
tykajiciho se ro¢ni kontroly a Gdrzby zafizeni) a
ve stanovenych intervalech provadéné kontro-
le energetického vykonu v souladu s platnymi
narodnimi, regionalnimi a mistnimi predpisy.
To umoznuje zachovat bezpe¢nostni, vykonnost-
ni a funk¢ni vlastnosti, kterymi je tento kotel cha-
rakteristicky, neménné v Case.
Doporuc¢ujeme vam, abyste uzavteli ro¢ni smlou-
vu o ¢isténi a udrzbé s vasim mistnim technikem.

2.2 VSEOBECNA UPOZORNENL
Nevystavovat zavésny kotel pfimym vyparim z
kuchynské plotny.

Zabraiite pouziti kotle détem a nepovolanym
osobam.

Z dtivodu bezpeénosti zkontrolujte, zda koncent-
ricky koncovy dil pro sani vzduchu a odvod spa-
lin (v pfipadgé, ze je jim kotel vybaven) neni ucpa-
ny, a to ani docasné.

2.3 OVLADACI PANEL.

V pripadg¢, ze se rozhodnete k doc¢asné deaktivaci

kotle, je potieba:

a) pristoupit k vypusténi vodovodniho systému,
pokud nejsou nutna opatfeni proti zamrznuti;

b) pristoupit k odpojeni elektrického napéjeni a
ptivodu vody a plynu.

V ptipadé praci nebo drzby stavebnich prvka

v blizkosti potrubi nebo zatizeni na odvod koure

a jejich prislusenstvi kotel vypnéte a po dokon-

¢eni praci nechte zatizeni a potrubi zkontrolovat

odborné kvalifikovanymi pracovniky.

Zatizeni a jeho ¢asti necistéte snadno hotlavymi

ptipravky.

V mistnosti, kde je zafizeni instalovano, nepone-

chévejte hoflavé kontejnery nebo latky.

« Pozor: pfi pouziti jakéhokoliv zafizeni, které
vyuziva elektrické energie, je zapottebi dodr-
zovat nekterd zakladni pravidla, jako:

- nedotykejte se zafizeni vlhkymi nebo mok-
rymi ¢astmi téla; nedotykejte se ho bosi;
- netahejte elektrické $ntiry, nenechte prtistroj

vystaven klimatickym vlivim (dést, slunce,
atd.);

- napdjeci kabel kotle nesmi byt vyménovan
uzivatelem;

- v pripadé poskozeni kabelu zatizeni vypné-
te a obratte se vyhradné na odborné kvalifi-
kovany personal, ktery se postara o jeho vy-
ménu;

- pokud byste se rozhodli nepouzivat zafizeni
na urcitou dobu, je vhodné odpojit elektric-
ky spina¢ napéjen.

2-1

@@@@

Vysvétlivky:
1 - Tlacitko Off / Stand-by / On
2 - Tlacitko Léto / Zima
- Tlacitko Reset
- Tlacitko informaci
- Voli¢ teploty teplé sanitdrni vody
Voli¢ teploty vytdpéni
- Manometr kotle
- Fungovani faze produkce sanitdrni
vody aktivni

Co NI O L R W
'

9 - Kotel zablokovin, potieba odblokovdni

pomoci tlacitka “Reset”

10 - Symbol pfitomnosti plamene a relativni
Skala vykonu

11 - Fungovdni v rezimu léto

12 - Fungovdni v rezimu zima

13 - Fungovdni faze vytdpéni prostiedi aktiv-
ni

14 - Indikator teplot, info kotle a kédy chyb

15 - Kotel v Stand-by

16 - Pritomnost zapojenych externich prv-
ki

17 - Soldrni funkce aktivni

18 - Fungovdni s aktivni externi tepelni
sondou (optional)

19 - Kotel ptipojen na zdlozni ovlddani*
(Optional)

20 - NepouZzivd se u tohoto modelu

2.4 POUZITIKOTLE.

Pozor:

kotel Victrix X 12-24 21 byl naprojektovan pro
provoz pouze jako zafizeni pro vytapéni prostie-
dianebo, ve spojent se specifickou volitelnou sou-
pravou, pro vytapéni a produkci teplé sanitar-
ni vody. Z tohoto diivodu se na plasti kotle na-
chézi gombik pro regulaci teploty teplé sanitar-
ni vody, ale je aktivni pouze kdyz je kotel pfipo-
jen k volitelné soupravé, ktera opravnuje i k pro-
dukci teplé sanitarni vody. Bez zapojeni této spe-
cifické soupravy je fungovani gombiku a vsech-
ny funkce, vztahujici se k produkci teplé sanitar-
ni vody, v ne¢innosti, kromé faze nastaveni ply-
nového ventilu.

Pred zapnutim provéite, je-li zafizeni naplnéno
vodou a zkontrolujte, ukazuje-li ru¢icka mano-
metru (7) hodnotu mezi 1+1,2 bary.

- Otevrete plynovy kohout pred kotlem.

- Stisknéte tlacitko (1) dokud se nerozsviti dis-
plej, v tomto momenté se kotel nastavi do re-
Zimu, v kterém se nachdzel pred vypnutim.

- Pokud je kotel v stand-by opétovné stisknéte
tla¢itko (1) pro jeho aktivaci, v opa¢ném pri-
padé prejdéte k dalsimu bodu.

- Stisknéte nédsledné tlacitko (2) a uvedte kotel

do rezimu léto (ﬁ()anebo zima ( ).
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o Léto ( ﬁ): v tomto rezimu kotel funguje pouze

pro ohfivani teplé sanitdrni vody, teplota je na-
stavena pomoci volice (5) a odpovidajici teplo-
ta je zobrazena na displeji prostfednictvim in-
dikatoru (14).

«Zima ( ): v tomto rezimu funguje kotel jak

pro ohfivani teplé sanitarni vody, tak pro vyta-
péni prostredi. Teplota sanitarni vody se regu-
luje pomoci volice (5), teplota vytapéni se re-
guluje pomoci voli¢e ( (6) a odpovidajici tep-
lota je zobrazena na displeji prostfednictvim
indikatoru (14).



Od tohoto momentu kotel funguje automatic-
ky. Nejsou-li pozadavky na teplo (vytdpéni nebo
produkce teplé sanitdrni vody), kotel se dosta-
va do funkce “¢ekan{’, coz se rovna kotli napdje-
nému bez ptitomnosti plamene. Pokazdé, kdyz
se horak zapne, zobrazi se na displeji odpovida-
jici symbol pfitomnosti plamene (10) s relativ-
ni $kalou vykonu.

» Fungovani s Ovladacem Zalozni Pfitel"?
(CAR"?) (Optional). V piipadé %)'eni CAR"
se na displeji objevi symbol ( %ﬁ), parame-
try regulace kotle jsou nastavitelné na ovlada-
cim panelu CAR"?, na ovladacim panelu kotle
zistane aktivni tlacitko reset (3), tlacitko vy-
pnuti (1) (pouze rezim “off”) a displej, na kte-
rém se zobrazi stav provozu.

Pozor:Je-li kotel v rezimu “off”, na CARY? se
objevi symbol chybného zapojeni “ERR>CM”
, CARY? je nicméné napdjen a programy, ulo-
zené do paméti, se neztrati.

Solarni funkce ( ). Tato funkce se automa-
ticky aktivuje, kdyz kotel zjisti sondu na sani-
tarnim vstupu anebo kdyz je parametr “Zpoz-
déni solarniho zapnuti” vyssi nez 0 sekund.

Béhem odbéru, je-li voda na vystupu dostatec-
né tepld, se kotel nezapne, na di%i se obje-
vi symbol sanitérniho odbéru ( §77) a blika-
jici symbol solarni funkce ( ‘@\—’R’;).

Pokud je voda dodavana soldrnim systémem
méné tepld, nez je nastavend hodnota, kotel
se zapne a symbol solarni funkce zlistane stéle
rozsvicen.

Fungovani s externi sondou optional( \K )-
V ptipadé zafizeni s externi sondou optional
nabéhova teplota kotle pro prostredi je fizena
externi sondou ve funkci mérené vnéjsi teplo-
ty (Odst. 1.6). Je mozné modifikovat nabého-
vou teplotu zvolenim provozni ktivky pomo-
civoli¢e (6) (anebo na ovladacim panelu CAR
V2, pokud je pripojen ke kotli) zvolenim hod-
noty od "0" do "9".

S ptitomnou externi sondou se na displeji ob-
jevi prislusny symbol (18). V zahtivaci fazi, po-
kud je teplota vody nachazejici se v okruhu po-
staCujici na zahtati radiatort, mize kotel fun-
govat jenom prostfednictvim aktivace obého-
vého cerpadla kotle.

Rezim “stand-by”’. Stisknout nasledné tlacitko

(1) pokud se neobjevi symbol ( @), od toho-
to okamziku kotel ztistane aktivovan, v kazdém
ptipadé je zarucena funkce proti zamrznuti, za-
blokovani ¢erpadla a funkce trojcestného ven-
tilu, jakoz i signalizace eventualnich anomalii.

Poznamka: v této podmince je kotel nutné brat
jako jesté pod napétim.

Rezim “off”. Podrzenim tlacitka (1) po dobu 8
sekund displej zhasne a kotel je tiplné vypnuty.
V tomto rezimu nejsou zaruceny bezpecnostni
funkce.

Poznamka: v této podmince se kotel, i kdyz
nema aktivované funkce, musi brat jako jesté
pod napétim.

Rezim "automatické odvzdusnéni”. Pti kaz-
dém novém napédjeni kotle se aktivuje funkce
automatického odvzdu$néni zafizeni (trva 8
minut), tato funkce je zobrazovana prostted-
nictvim zpétného od¢itavani, znazornéného na
indikatoru (14). Béhem této doby nejsou aktiv-
ni funkce sanitarni teplé vody a vytapéni.

Je mozné vynulovat funkci "automatické od-
vzdu$néni" stisknutim tlacitka "reset" (4).

«» Fungovani displeje. Béhem pouziti ovladaci-
ho panelu se displej rozsviti, po 15 sekundach
necinnosti jasu uboudd az po zobrazeni pouze
aktivnich symboli. Je mozné pozménit moda-
litu osvétleni pomoci parametru t3 v persona-
lizovaném menu na elektronické karté.

2.5 SIGNALY ZAVAD A ANOMALII.

Kotel Victrix X 12-24 2I signalizuje eventudlni
anomialii prostfednictvim kodu na displeji kotle
(14) podle nésledujici tabulky:

Signalizovana anomalie Kéd
8 chyby
Zablokovéni v dusledku nezapaleni 01

Zablokovani bezpe¢nostniho ter-
mostatu (nadmeérna teplota), ano- 02
malie kontroly plamene

Zablokovani koufového termostatu 03
Zablokovani kontaktti odporu 04
Anomilie nabéhové sondy 05
Maximalni pocet resetovani 08
Nedostate¢ny tlak v zafizeni 10

Anomidlie sondy ohfivace (optional)| 12

Chyba v konfiguraci 15
Anomilie ventilatoru 16
Zablokovani nezadouciho plamene 20
Porucha ¢idla zpatecky z topeni 23
Anomilie tlacitkového panelu 24
Zablokovani pro zasah gradientu 25
teploty spalin
Nepostacujici obéh 27
Anomilie sondy spalin 29
Ztrata komunikace Zalozni Ovla- 31
dani
Preru$eni komunikace IMG Bus 36
Nizké napéti napajeni 37
Ztrata signalu plamene 38
Zablokovani pro ztraty signalu sta-

[ 43
1ého plamene
Zablokovani pro maxim. dobu ¢as- 44
te¢né otevieni plynového ventilu
AT vysoky (velky rozdil teplot) 45
Zasah termostatu nizké teploty (op- 4%
tional)
Omezeni vykonu hotdku 47
Vysoka teplota na NTC cidle 49

zpatecky

Poznamka: na Ovladani Zalozni Pritel"? (Opti-
onal) kod chyby odpovida predchdzejicimu se-
znamu s indikaci “ERR>” pred kodem (Napt. kod
01 CAR">kéd ERR>01).
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Zablokovani v dusledku nezapaleni. Pii kaz-
dé zadosti o vytapéni prostiedi nebo o produk-
ci teplé sanitarni vody se kotel automaticky za-
pne. Pokud neprobéhne zapnuti hotdku do sta-
novené doby, kotel se dostane do “zablokovéni
pro chybéjici zapnuti”. Pro odstranéni "zabloko-
vani pro chybéjici zapnuti” je nutné stisknou tla-
¢itko Reset (3). Pti prvnim zapnuti nebo po dlou-
hé necinnosti pristroje miize byt potfebny zasah
na odstraneni “zablokovani v dasledku nezapd-
leni”. Opakuje-li se tento jev ¢astokrat, zavolejte
opravnéného technika (ku prikladu ze Stfediska
Technické Asistence Immergas).

Zablokovani bezpe¢nostniho termostatu (nad-
mérna teplota), anomadlie kontroly plamene.
Jestli se béhem normalniho rezimu fungovani
objevi anomélie nadmérného vnitiniho zahfiva-
ni, spalin anebo anomalie na volbe kontroly pla-
mene, kotel se zablokuje pro nadmérnou teplotu.
Pro odstranéni "zablokovani pro nadmérnou tep-
lotu" je nutné stisknou tlacitko Reset (3). Opaku-
je-li se tento jev Castokrat, zavolejte opravnéné-
ho technika (ku pfikladu ze Stiediska Technic-
ké Asistence Immergas).

Zablokovani kourového termostatu. Dochézi
k nému na kondenza¢nim mechanizmu v pti-
padech ¢aste¢ného vnitiniho ucpani (z davo-
du pritomnosti kamene nebo blita) nebo vnéj-
$tho (zbytky spalin). Na odstranéni “zablokova-
ni termostatu spalin” je potfebné stisknout tla-
citko Reset (3); je zapotiebi povolat odpovédné-
ho technika, aby odstranil upchani (ku ptikla-
du ze Strediska Technické Asistence Immergas).

Zablokovani kontakti odporu. Objevuje se v
ptipadech zavady na bezpe¢nostnim termostatu
(nadmérnd teplota) nebo anomalie kontroly pla-
mene. Jestli se kotel nespusti, je zapottebi povo-
lat odpovédného technika (ku pfikladu ze Stie-
diska Technické Asistence Immergas).

Anomalie nabéhové sondy zafizeni. Jestli karta
ur¢i anomalii na ndbéhové sondé NTC zafizeni,
kotel se nespusti; je zapottebi povolat odpovéd-
ného technika (ku prikladu ze Stiediska Tech-
nické Asistence Immergas).

Maximalni pocet resetovani. Pro odstranéni
eventualni anomalie je nutné stisknou tladitko
Reset (3). Je mozné resetovat anomalii 5 krat za
sebou, pak je funkce deaktivovdna nejméné na
jednu hodinu a pak je mozné zkouset jednou za
hodinu po maximalni pocet pokusti 5.

Nedostate¢ny tlak v zafizeni. Neni zji$tén po-
stacujici tlak vody uvnitt ohfivaciho okruhu, po-
trebny na spravné fungovani kotle. Zkontrolujte
na manometru kotle (7) jestli je tlak zafizeni mezi
1+1,2 bary a eventudlné nastavte spravny tlak.

Anomalie sondy ohfivace (optional). Urci-li
karta anomalii na nabéhové sondé, kotel nemti-
ze produkovat teplou sanitarni vodu a signali-
zuje anomalii; je zapotiebi povolat odpovédné-
ho technika (ku pfikladu ze Stiediska Technic-
ké Asistence Immergas).

Chyba v konfiguraci. Jestli karta ur¢i anomalii
nebo nezhodnost na elektrickych kabelech, ko-
tel se nespusti. V ptipadé opétovného nastaveni
normalnich podminek se kotel spusti bez toho, ze
by musel byt resetovan. Jestli tato anomélie pre-
trvava, je zapottebi povolat odpovédného tech-
nika (ku prikladu ze Stfediska Technické Asis-
tence Immergas).

Anomalie ventilatoru. Objevuje se v pripade,
kdyz ma ventilator mechanickou nebo elektro-
nickou zavadu. Pro odstranéni "anomalie venti-
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latoru" je zapottebi stisknout tlacitko Reset (3).
Pokud anomalie pretrvava, je nutné povolat od-
povédného technika (ku prikladu ze Stfediska
Technické Asistence Immergas).

Zablokovani nezadouciho plamene. Objevuje
se v ptipadé rozptylu v detek¢énim okruhu nebo
pti anomdlii kontroly plamene. Je mozné rese-
tovat kotel a pokusit se 0 nové zapnuti. Jestli se
kotel nespusti, je zapottebi povolat odpovédného
technika (ku ptikladu ze Stiediska Technické
Asistence Immergas).

Porucha NTC ¢idla zpatecky topeni. Pokud
karta urc¢i poruchu na NTC ¢idle zpatecky
otopného systému, kotel se nespusti; je nutné
zavolat servisniho technika (ku ptikladu ze
Strediska Technické Asistence Immergas).

Anomalie tlacitkového panelu. Objevuje se v
ptipadé, ve kterém elektronicka karta stanovi
anomalii na tla¢itkovém panelu. V pfipadé opé-
tovného nastaveni normalnich podminek se kotel
spusti bez toho, Ze by musel byt resetovan. Jest-
li tato anomalie pretrvavd, je zapotiebi povolat
odpovédného technika (ku prikladu ze Stredis-
ka Technické Asistence Immergas).

Zablokovani pro zasah gradientu teploty spa-
lin. Pokud karta zjisti rychly narust teploty spa-
lin pravdépodobné v diisledku zablokovaného
obéhového ¢erpadla anebo nepiitomnosti vody
ve vyméniku, kotel se zablokuje pro zasah gra-
dientu spalin. Pro odstranéni je nutné stisknou
tla¢itko Reset (3). Opakuje-li se tento jev ¢asto-
krat, zavolejte opravnéného technika (ku ptikla-
du ze Strediska Technické Asistence Immergas).

Nepostacujici obéh. Objevuje se v pripad¢, kdy
dochazi k prehrati kotle v dasledku slabého obé-
hu vody v primarnim okruhu; pfi¢iny mohou byt:

slaby obéh zafizeni; zkontrolovat, jestli na ohfi-
vacim okruhu neni néjaka zabrana a jestli je za-
fizeni uplné uvolnéné od vzduchu (odvzdus-
néné);

obéhové cerpadlo zablokovano; je tieba pro-
vést odblokovani obéhového cerpadla.

Opakuje-li se tento jev ¢astokrat, zavolejte oprav-
néného technika (ku prikladu ze Strediska Tech-
nické Asistence Immergas).

Anomalie sondy spalin. Ur¢i-li karta anoma-
lii na sondé spalin, kotel se nespusti; je zapo-
trebi povolat odpovédného technika (ku prikla-
du ze Strediska Technické Asistence Immergas).

Ztrata komunikace se Zaloznim Ovladanim.
Objevuje se po 1 minuté od ztraty komunika-
ce mezi kotlem a zaloznim ovlddanim. Pro re-
setovani kotle je tfeba odpojit a opétovné zapo-
jit napéti ke kotli. Opakuje-li se tento jev ¢asto-
krat, zavolejte opravnéného technika (ku ptikla-
du ze Strediska Technické Asistence Immergas).

Preruseni komunikace IMG Bus. Pokud v di-
sledku anomalie na stanici kotle, ka zonové kar-
té (optional) anebo na IMG BUS dojde k preru-
$eni komunikace mezi jednotlivymi podruzny-
mi stanicemi, kotel neuspokojuje zadosti o vyta-
péni prostiedi. Je zapotrebi povolat odpovédné-
ho technika (ku ptikladu ze Stfediska Technic-
ké Asistence Immergas).

Nizké napdjeci napéti. Objevuje se v pripadé,
kdy?z je napajeci napéti niz$i nez jsou limity, po-
voleny pro spravny provoz kotle. V ptipadé opé-
tovného nastaveni normalnich podminek se kotel
spusti bez toho, Ze by musel byt resetovan. Opa-
kuje-li se tento jev ¢astokrat, zavolejte opravné-
ného technika (ku prikladu ze Strediska Tech-
nické Asistence Immergas).

Ztrata signalu plamene. Objevuje se v pripade,
kdyz je kotel spravné zapnuty a dojde k neoce-
kavanimu vypnuti plamene hotdku; dojde k no-
vému pokusu o zapnuti a v ptipadé opétovného
nastaveni normdlnich podminek se kotel spus-
ti bez toho, ze by musel byt resetovan (je moz-
né verifikovat tuto anomalii v seznamu chyb na-
chazejicim se vmenu “Informace”). Opakuje-li se
tento jev Castokrat, zavolejte opravnéného tech-
nika (ku ptikladu ze Stfediska Technické Asis-
tence Immergas).

Zablokovani pro ztraty signalu stalého plame-
ne. Objevuje se, pokud se 6 krit za sebou v prii-
béhu 8 a pul minuty objevi chyba “Ztrata signa-
lu plamene (38)”. Pro odstranéni zablokovani je
nutné stisknou tla¢itko Reset (3). Opakuje-li se
tento jev ¢astokrat, zavolejte opravnéného tech-
nika (ku ptikladu ze Stfediska Technické Asis-
tence Immergas).

Zablokovani pro maxim. dobu ¢aste¢ného ote-
vieni plynového ventilu. Objevuje se v pripadé,
kdyz plynovy ventil zistane otevieny délsi dobu
nez je doba potfebna pro jeho normalni fungo-
vani bez toho, aby se kotel zapnul. Pro odstranéni
zablokovani je nutné stisknou tlacitko Reset
(5). Opakuje-li se tento jev castokrat, zavolejte
opravnéného technika (ku prikladu ze Stiediska
Technické Asistence Immergas).

AT - velky rozdil teplot. Pokud karta zjisti
nahly a nepredpoklddany rozdil teplotAT
mezi mezi ¢idlem TUV a ¢idlem zpétecky z
otopné soustavy, kotel omezi vykon hotaku, aby
nedoslo k poskozeni kondenza¢niho modulu.
Po odstranéni poruchy AT se kotel vrati k
normélnimu provozu. Zkontrolujte, zda je v
potadku obéh otopné vody, zda je ¢erpadlo
konfigurovano dle potfeb otopného systému
a zda NTC ¢idlo zpate¢ky funguje spravné.
Pokud se porucha soustavné opakuje, zavolejte
servisniho technika (ku pfikladu ze Stiediska
Technické Asistence Immergas).

Zasah bezpecnostniho termostatu nizké teplo-
ty (optional). Pokud se béhem normalniho fun-
govani objevi nadmeérné zvyseni nabéhové tep-
loty, kotel se zablokuje. V takovém pfipadé, po
dostate¢ném vychlazeni kotle, je mozné reseto-
vat termostat (pozfi ilustra¢ni navod). Opaku-
je-li se tento jev Castokrat, zavolejte opravnéné-
ho technika (ku pfikladu ze Stiediska Technic-
ké Asistence Immergas).

Omezeni vykonu hofaku. V pripadé, Ze je vimé-
nik ucpan, kotel snizi vykon, aby nedoslo k jeho
poskozeni; je zapottebi povolat odpovédného
technika (ku piikladu ze Stiediska Technické
Asistence Immergas).

Zablokovani kvuli vysoké teploté na NTC
c¢idle zpatecky. Dochazi k nému v pripadé prilis
vysoké teploty na NTC ¢idle zpatecky z otopného
okruhu vyméniku. Zkontrolujte spravny obé¢h v
kotli a spravnou funkci trojcestného ventilu. Pro
odstranéni je nutné stisknout tlacitko Reset (C).
Pokud se porucha soustavné opakuje, zavolejte
servisniho technika (ku ptikladu ze Stfediska
Technické Asistence Immergas).

SSignalizovani a diagnostikovani - Zobrazeni
na displeji CARY? (Optional). Béhem normal-
niho fungovani kotle se na displeji CAR"? zob-
razi hodnota teploty prostfedi; v pfipadé $patné-
ho fungovéani nebo anomalie je hodnota teplo-
ty nahradéna odpovidajicim kédem chyby, kte-
ry je uveden v pfislu$né tabulce.

2.6 MENU INFORMACI.

Stlac¢enim tlacitka “Info” (4) na 4 sekundy se akti-
vuje “Menu informaci’, které umoznuje zobraze-
ni nékterych parametri fungovani kotle.

Pro zobrazeni riznych parametr stisknéte tla-
¢itko “Info” (4).

Pro vystup z menu stisknéte tla¢itko "Info" (4) az
dokud se neobjevi konec seznamu, anebo stisk-
néte tla¢itko "Reset" (3) anebo pockejte 15 minut.

S aktivnim menu na indikatoru (14) se stfidavé
zobrazuje parametr prostfednictvim pismene "d"
a ¢islo parametru, ktery se préavé zobrazuje, jakoz
i hodnota samotného parametru.

ld Popis
Parametr
dl1 Zobrazuje signal plamene (priblizné uA x 10)
d2 Zobrazuje okamzitou nabéhovou teplotu vytapéni ve vystupu z primarniho vyméniku
d3 Zobrazuje teplotu jednotky ohtivace (pokud je zapojen ohfivac)
d4 Zobrazuje hodnotu nastavenou pro set vytapéni
d5 Zobrazuje hodnotu nastavenou pro set sanitarniho okruhu

d6

Zobrazuje vnéjsi teplotu prostredi (pokud je pfitomna externi sonda)
V pripadé teploty pod nulou je hodnota zobrazena jako blikajici.

d7 Neni k dispozici

ds Neni k dispozici

d9

Zobrazuje seznam poslednich péti anomalii.
(pro probirani se seznamem otacejte volicem teploty vytapéni (6))
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2.7 VYPNUTI (ZHASNUTI) KOTLE.

Pro tplné vypnuti kotle do rezimu “oft” odpojit
novy kohout pred pristrojem. Nenechavejte ko-
tel zbytecné zapojeny, pokud ho nebudete del-
$i dobu pouzivat.

2.8 OBNOVENI TLAKU V TOPNEM
SYSTEMU.

Pravidelné kontrolujte tlak vody v systému.

Rucicka manometru kotle musi ukazovat hod-

notu mezi 1 a 1,2 bary.

Je-li tlak nizsi nez 1 bar (u chladného zatizeni) je

nutné provést opétovné nastaveni pomoci kohoutu,

ktery se nachdzi na spodni ¢dsti kotle (Obr. 2-2).

Poznamka: zaviete kohout po provedeni ope-
race.

Blizi-li se tlak k hodnotam blizkym 3 bartim,
miiZe zareagovat bezpec¢nostni ventil.

V takovém pripadé¢ pozadejte o pomoc odborné
vyskoleného pracovnika.

Jsou-li poklesy tlaku ¢asté, pozadejte o prohlid-
ku systému odborné vyskoleného pracovnika,
abyste zabranili jeho pfipadnému nenapravitel-
nému poskozeni.

2.9 VYPOUSTENI ZARIZENL.

Pro vypusténi kotle pouzijte ptislusny vypustny
kohout zatizeni (Obr. 2-2).

Pfed provedenim této operace se ujistéte, Ze je
plnici kohout zatizeni zavieny.

Spodni pohled.

2.10 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTI.

Kotel je vybaven funkci proti zamrznuti, ktera

automaticky zapne horak, kdyz teplota sestoupi

pod 4°C (protekce v sériové vyrobé do teploty

-5°C). Viechny informace tykajici se ochrany

proti zamrznuti jsou uvedeny v odst. 1.4. Pro

zabezpeceni celistvosti zafizeni a tepelno-sani-
tarniho okruhu v oblastech, ve kterych teplota
sestoupi pod nulu, doporucujeme chranit vyta-
péci okruh protinamrazovou kapalinou a nain-

stalovat Soupravu proti zamrznuti Immergas. V

ptipadé prodlouzené ne¢innosti (druhy diim)

doporucujeme také:

- odpojit elektrické napéjeni;

- kompletné vyprazdnit topny a sanitarni okruh
kotle. U systémi, které je tfeba vypoustét
Casto, je nutné, aby se plnily néleZité uprave-
nou vodou, protoze vysoka tvrdost muiize byt
puvodcem usazovani kotelniho kamene.

2.11 CISTENI SKRINE KOTLE.

Plast kotle vycistite pomoci navlhéenych hadri a
neutrélniho ¢isticiho prostfedku na bazi mydla.
Nepouzivejte praskové a drsné ¢istici prostredky.

2.12 DEFINITIVNI DEAKTIVACE.

V ptipadé, Ze se rozhodnete pro definitivni
odstavku kotle, svéfte prislusné s tim spojené
operace kvalifikovanym odbornikiim a ujistéte se
mimo jiné, ze bylo pred tim odpojeno elektrické
napéti a privod vody a paliva.

Vysveétlivky:
1 - Plnici kohout
2 - Vypoustéci kohout

2-2
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UVEDENI KOTLE DO
PROVOZU
(PREDBEZNA KONTROLA)

Pfi uvadéni kotle do provozu je nutné:

zkontrolovat existenci prohlaseni o shodé dané
instalace;

zkontrolovat, zda pouzity plyn odpovida tomu,
pro ktery je kotel urcen;

zkontrolovat ptipojeni k siti 230V-50Hz, sprav-
nost polarity L-N a uzemnéni;

zkontrolovat, zda je vytapéci systém naplnén
vodou, podle ruc¢icky manometru, kterd ma
ukazovat tlak 1+1,2 bar;

zapnout kotel a zkontrolovat spravnost zapale-
ni;

3.1 HYDRAULICKE SCHEMA.

- zkontrolovat hodnoty plynu Ap v sanitarnim a
ve vytdpécim systému;

- zkontrolovat CO, ve spalindch pti maximalnim
a minimdlnim vykonu;

- zkontrolovat, zda bezpe¢nostni zafizeni pro
ptipad absence plynu pracuje spravné a dobu,
za kterou zasdhne;

- zkontrolovat zasah hlavniho spinace umisténé-
ho pted kotlem a v kotli;

- zkontrolovat, zda nasavaci a vyfukové konco-
vé kusy nejsou ucpané;

- zkontrolovat zasah regula¢nich prvki;

- zaplombovat regula¢ni zatizeni pritoku plynu
(pokud by se méla nastaveni zménit);

- zkontrolovat produkci teplé sanitarni vody
(kdy?z je kotel pripojen k vnéjsi jednotce ohti-
vace);

- zkontrolovat tésnost vodovodnich okruhi;

- zkontrolovat ventilaci a/nebo vétrani v mist-
nosti, kde je kotel instalovan tam, kde je to tte-
ba.

Pokud by vysledek byt jen jedné kontroly souvi-
sejici s bezpe¢nosti mél byt zaporny, nesmi byt
zatizeni uvedeno do provozu.

AP PLYN
(P2) (P1)

(P3)

|1

PP QRYYPPRKEVRPVLE

K

VAV BVl

HRVORRORARVIDRAE

=)
\\
SENSE

\
W’%’\j\

A

RR

imi]

\

M

%
R

Vysveétlivky:
1 - Sifon vypousténi kondenzdtu
2 - Detekéni kohout plnéni
3 - Plynovy ventil
4 - Tlakovd zdsuvka vystupniho plynové-
ho ventilu (P3)
5 - Kladny Venturiho signdl (P1)
6 - Zdporny Venturiho signdl (P2)
7 - Plynovy/vzduchovy Venturiho kolektor
8 - Ventildtor
9 - Plynovi tryska
10 - Detekéni svicka
11 - Sonda spalin
12 - Saci vzduchové potrubi
13 - Kondenzacni modul
14 - Manudlni odvzdusiiovaci ventil
15 - Tepelnd bezpecnostni pojistka vyméni-
ku
16 - Sachta analyzdtoru vzduchu
17 - Plynovd tlakovd zdsuvka Ap
18 - Sachta analyzdtoru spalin
19 - Digestor
20 - Bezpecnostni termostat
21 - Ndbéhovd sonda
22 - Zapalovaci svicka
23 - Hofdk
24 - Kryt kondenzacniho modulu
25 - NTC ¢idlo zpdtecky
26 - Expanzni nddoba zatizeni
27 - Odvzdusiiovaci ventil
28 - Obéhové cerpadlo kotle
29 - Vypustny kohout zafizeni
30 - Presostat zafizeni
31 - Kohout pro plnéni zatizeni
32 - By-pass
33 - Bezpecnostni ventil 3 bar
G - Ptivod plynu
SC - Vypusténi kondenzdtu
RR - Plnéni zatizeni
R - Zpétny chod systému
M - Nadbéh systému

3-1
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3.2 ELEKTRICKE SCHEMA.

X12

©
]
= =
=anz=lsl=
X19 X1,
39382140 414144 21 110987654321

Vysveétlivky:
Bl - Ndbéhovi sonda
B2 - Externi sonda (optional)
B4 - Externi sonda (optional)
B5 - NTC ¢idlo zpdtecky
BI0 - Sonda spalin

El - Zapalovaci svicky

E2 - Detekéni svicka
E4 - Bezpecnostni termostat

E13 - Tepelnd bezpecnostni pojistka vymeéniku
G2 - Zapalovac

M1 - Obéhové Cerpadlo kotle

M20 - Ventilator

M30 - Trojcestny ventil (motorizovany)

654321

B7654321

1[0 o0 XibE———= X
3454

12345 ﬁll

{:] o= |
1232

P e e
7 X2 1 5X418 X8

CAR"?- Dalkové ovlddani Zdlozni Pritel Y (optional)

R5 - Trimr sanitdrni teploty

R6 - Trimr teploty vytdpéni
R8 - Odpor blokovdni funkce ohfivace
S2 - Voli¢ fungovdni
83 - Tlacitko reset zablokovdni
S5 - Presostat zatizeni
§20 - Pokojovy termostat (optional)
831 - Tlacitko On / Stand-by / Off
$33 - Tlacitko info
T2 - Transformdtor karty kotle
X40 - Miuistek termostatu prostredi
Y1 - Plynovy ventil
1 - Pozndmka: rozhrani uZivatele se nachdzi na
boku svatent karty kotle
2 - Napdjeni 230Vac 50Hz
3 - Signdl stavu

4 - Jednotka ohfivace (optional)
5 - Spojovaci miistek bezpecnostniho
termostatu nizké teploty
6 - Mustek konfigurace rezimu ohtivace
7 - Modrd
8 - Hnédd
9 - Zlutd / Zelend
10 - Sedd
11 - Cernd
12 - Bila
13 - Zelend
14 - Cervend
15 - OranZovd
16 - Fialovd
17 - Sanitdrni okruh
18 - Vytdpeéni
19 - Mustek pro konfiguraci funkce
cidla zpadtecky

3-2

Ovladani Zalozni Ptitel: kotel je predisponovan
pro aplikaci Ovladani Zalozni Pritel (CAR"?) kte-
ré musi byt zapojené na svorky 41 a 44 svorkov-
nice (umisténd pod vzduchotésnou komorou).

Termostat prostiedi: kotel je predisponovan pro
aplikaci termostatu prosttedi (S20), ktery musi
byt zapojen na svorky 41 a 44 svorkovnice (umis-
ténd pod vzduchotésnou komorou), mistek X40
se musi odstranit.

Jednotka ohfivace: kotel je predisponovan pro
aplikaci jednotky ohfivace, kterd musi byt za-
pojena na svorky 36 a 37 svorkovnice (umisté-
na pod vzduchotésnou komorou), odpor R8 se
musi odstranit.

Konektor X5 je pouzivan pro zapojeni na kar-
tu rele.

Konektor X6 je pro zapojeni na osobni pocitac.

Konektor X8 je pouzivan pro operace aktuali-
zovani softwéru.

3.3 PRIPADNE PORUCHY A JEJICH
PRICINY.

Poznamka: Zzasahy spojené s idrzbou musi byt

provedeny opravnénym technikem (napf. ze Stie-

diska Technické Asistence Immergas).

- Zépach plynu. Je zptsoben uniky z potrubi ply-
nového okruhu. Je tfeba zkontrolovat tésnost
ptivodniho plynového okruhu.

- Opakované zablokovani zapnuti. Plyn je nepii-
tomen, zkontrolovat pfitomnost tlaku v siti a
jestli je privodovy plynovy kohout otevieny. Re-
gulace plynového ventilu neni spravnd, zkont-
rolovat spravnost nastaveni plynového ventilu.

- Nerovnomérné spalovani nebo hlu¢nost. Miize
byt zptisobeno: znecisténym hotakem, nesprav-
nymi parametry spalovani, nespravné instalo-
vanym koncovym kusem nasavani - vyfuku.
Vycistéte vyse uvedené soucasti, zkontroluj-
te spravnost instalace koncového dilu, zkont-
rolujte spravnost nastaveni plynového ventilu
(nastaveni Off-Set) a spravnost procentualni-
ho obsahu CO,ve spalinach.

@ EMMERGAS
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Casté zasahy bezpecnostniho termostatu nad-
mérné teploty. Miize zaviset od nedostatku
vody v kotli, nizkeho obéhu vody v zafizeni
nebo od zablokovaného obéhového cerpadla.
Zkontrolovat na manometru, jestli je tlak za-
fizeni ve shodé¢ s uvedenymi limity. Zkontro-
lovat, jestli nejsou ventily radidtori uzavieny
a jestli obéhové cerpadlo funguje.

Ucpany sifon. Mtize byt zptisobeno uvnitf usa-
zenymi necistotami nebo spalinami. Zkontro-
lovat pomoci uzavéru na vypousténi konden-
zatu, Ze v ném nejsou zbytky materialu, ktery
by zabranoval prichodu kondenzatu.

Ucpany vyménik. Muze byt dasledkem ucpa-
ni sifonu. Zkontrolovat pomoci uzavéru na vy-
pousténi kondenzatu, ze v ném nejsou zbytky
materialu, ktery by zabranoval prachodu kon-
denzatu.

Hlu¢nost zptsobend pritomnosti vzduchu v
systému. Zkontrolovat, zda je oteviena ¢epicka
ptislusného odvzdusnovaciho ventilu (Obr.
1-32). Zkontrolujte, zda tlak v zafizeni a napln
expanzni nadoby jsou ve stanovenych limitech.
Hodnota néplné expanzni nadoby musi byt 1,0
bar, hodnota tlaku zafizeni musi byt mezi 1 a
1,2 bary.
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3.4 PRESTAVBA KOTLE V PRIPADE
ZMENY PLYNU.

V pripadé, ze by bylo potfeba upravit zafizeni ke

spalovani jiného plynu, nez je ten, ktery je uveden

na $titku, je nutné si vyzadat soupravu se v$im,

co je potieba k této prestavbé. Tu je mozné pro-

vést velice rychle.

Zasahy spojené s ptizptisobenim kotle typu ply-

nu je tieba svétit do rukou povérenému techni-

kovi (napt. ze servisniho oddéleni Immergas).

Pro ptechod na jiny plyn je nutné:

- odpojit zatizeni od napéti;

- vyménit trysku umisténou mezi plynovou hadi-
cia smé$ovaci objimkou vzduchu a plynu (Cast
7 Obr. 1-32), dbét o odpojeni napéti ptistroje
béhem této operace;

ptipojit zafizeni znovu k napéti;

provést nastaveni poctu otacek ventilatoru
(odst. 3.5):

regulovat spravny pomér vzduch plyn (odst.
3.6);

zaplombovat regulaéni zatizeni pritoku plynu
(pokud by se méla nastaveni zménit);

po dokonceni prestavby nalepte nélepku z pre-
stavbové soupravy do blizkosti Stitku s tdaji.
Na tomto $titku je nutné pomoci nesmazatel-
ného fixu preskrtnout adaje tykajici se ptivod-
niho typu plynu.

Tyto regulace se musi vztahovat na typ pouzi-
vaného plynu, dodrzujic indikace uvedené v ta-
bulce (Odst. 3.19).

3.5 NASTAVENI POCTU OTACEK
VENTILATORU.

Pozor: kontrola a nastaveni jsou k zapotrebi v
ptipadé, Ze se jedna o pfizptsobovani na jiny
typ plynu, ve fazi mimoradné udrzby, pokud se
vymeénuje elektronickd karta, komponenty vzdu-
chového a plynového okruhu, nebo v ptipadé
instalaci koutového systému pii délke koncen-
trického horozontalniho potrubi vy$si nez 1 m.

Tepelny vykon kotle je v souladu s délkou potrubi
pro nasavani vzduchu a odvod spalin. Mirné se
snizuje s prodluzovanim délky potrubi. Kotel vy-
chézi z vyroby regulovan na minimalni délku po-
trubi (1m), je proto potiebné, zejména v pripadé
maximalniho prodlouzeni potrubi, zkontrolovat
hodnoty plynu Ap po alespor 5 minutiach fungo-
vani hofaku nastaveném na nomindlni hodnoté,
kdyz jsou teploty nasavani vzduchu a vyfukovy
plyn stabilizovany. Regulovat nominélni vykon a
minimalni sanitarni fazi a vytapéni podle hodnot
v tabulce (Odst. 3.19.) za pouziti diferencidlnich

manometrd, pfipojenych na tlakovou zasuvku
plynu Ap (15 a 16 Obr. 1-32).

Vstupte di menu konfigurace a nastavte nésledu-
jici parametry (Odst. 3.8):

- minimaln{ sanitdrni tepelna kapacita;

- maximalni sanitarni tepelnd kapacita;

- minimalni kapacita vytapéni;

- maximalni kapacita vytapéni;

- kapacita zapnuti.

3.6 REGULACE POMERU VZDUCHU A
PLYNU.

Pozor: operace kontroly CO, se provadéji s na-

montovanym plastém, zatimco operace nastaveni

plynového ventilu se provadéji s otevienym plas-

tém a kotlem, odpojenym od napéti.

Minimélni nastaveni CO, (vykon minimal-
ni vytapéni).

Vstoupit do faze kominik bez provedeni odbéru
vzorku sanitarni vody a nastavit voli¢ vytapéni
na minimum (ota¢enim proti sméru hodinovych
rucic¢ek dokud se na displeji nezobrazi “0”). Pro
dosdhnuti spravné hodnoty CO, ve spalinach
je zapotrebi, aby technik zasunul az na dno
$achty sondu na odbér vzorkt a zkontroloval,
jestli hodnota CO, odpovidd hodnoté¢ uvedené
v nasledujici tabulce, v opa¢ném pripadé provést
regulaci na $roubu (3 Obr. 3-3) (regolator Off-
Set). Pro zvys$eni hodnoty CO,je nutné otocit
regula¢nim Sroubem (3) ve sméru hodinovych
rucicek, a pokud je tfeba hodnotu sniZit, pak
smérem opacnym.

Maximdlni nastavéni CO, (nomindlni vykon
vytapéni).

Po ukonceni minimalni regulace CO,, udrzujic
funkeci kominik aktivni, nastavte voli¢ vytdpéni
na maximum (otdc¢enim ve sméru hodinovych
ruci¢ek dokud se na displeji nezobrazi “99” ).
Pro dosazeni sprévné hodnoty CO, ve spalinach
je zapotiebi, aby technik zasunul aZ na dno
$achty sondu na odbér vzorku a zkontroloval,
jestli hodnota CO, odpovida hodnoté uvedené
v nasledujici tabulce, v opa¢ném ptipadé je za-
potiebi provést regulaci na $roubu (12 Obr. 3-3)
(regolator pritoku plynu).

Pro zvyseni hodnoty hodnoty CO, je nezbytné
otacet regula¢nim Sroubem (12) ve sméru hodi-
noivych ruci¢ek pro plynovy ventil 8205 (pouze
Victrix X 24 2 1) a v protisméru hodinovych ru-
¢icek pro plynovy ventil 848; a naopak v pripadé,
Ze je nutné hodnoty sniZit.

Pfi kazdé zméné polohy Sroubu 12 je nutné
pockat, dokud se kotel neustali na nastavené
hodnoté (zhruba 30 sekund).

Victrix X 12 21
CO, pti nominal- | CO, pii minimal-
nim vykonu nim vykonu
(vytépéni) (vytdpéni)
G20 9,50% + 0,2 8,85% + 0,2
G30 12,50% + 0,2 11,60% + 0,2
G31 10,60% + 0,2 10,20% + 0,2
Victrix X 24 21
CO, pfi nomindl- [ CO, pti minimal-
nim vykonu nim vykonu
(vytépéni) (vytépeni)
G20 9,50% + 0,2 8,9% + 0,2
G 30 12,30% + 0,2 11,60% + 0,2
G31 10,60% + 0,2 10,20% + 0,2

3.7 KONTROLA, KTEROU JE TREBA
PROVEST PO PRESTAVBE NA JINY
TYP PLYNU.

Poté, co se ujistite, ze transformace byla provede-

na na trysce odpovidajiciho priaméru pro dany

typ pouzitého plynu a tarovani bylo provedeno
na odpovidajici tlak, je nutno provéfit, jestli pla-
men horaku neni moc vysoky a jestli je stabilni

(neoddéluje se od horaku);

Poznamka: veskeré operace spojené se sefizova-
nim kotltt musi byt provedeny povéfenym tech-
nikem (napf. ze Servisniho Oddéleni Immergas).

Ventil Plyn SIT 8205 pouze Victrix X 24 2 I

Ventil Plyn SIT 848

Vysvétlivky:

1 - Zasuvka vstupniho tlaku
plynového ventilu

2 - Zdsuvka vystupniho tlaku
plynového ventilu

3 - Regulacni sroub Off/Set

12 - Reguldtor priitoku plynu

na vystupu

3-3
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3.8 PROGRAMOVANI ELEKTRONICKE

KARTY
Kotel je nastaven na eventudlni naprogramova-
ni nékterych parametrt fungovani. Modifiko-
vanim téchto parametrd, jak je nasledné popsa-
no, je mozné ptizpusobit kotel vlastnim specific-
kym pozadavkim.

Pro vstup do faze programovani je zapottebi
umistit sanitarni voli¢ (5) do polohy "6", voli¢
vytapéni (6) do polohy "9" a stisknout asi na 8
sekund tlacitka "Reset" (3) a "Léto / Zima" (2).

Kdy?z jste vstoupili do menu, je mozné probirat
se tfemi niz$imi stupnémi menu (s, p, t) stisknu-
tim tla¢itka “Léto / Zima” (2) po dobu 1 sekundY.

Voli¢em “sanitdrni regulace” (5) se zvoli parame-
tr (uvnitf stejného podmenu) a otacenim volice
“regulace vytdpéni’(6) se modifikuje jeho hod-
nota podle ptislusné skaly.

Pro ulozeni do paméti zmény parametri stisk-
nout po dobu 1 sekundy tla¢itko “Reset” (3).
UlozZeni do paméti je oznaceno népisem "88" na
indikatoru (14) po dobu 2 sekund.

Z rezimu programovani je mozné vystoupit po
15 minutach anebo sou¢asnym stisknutim tlai-
tek "Reset" (3) a "Léto / Zima" (2).

1d Parametr Popis Range Default
Parametr
S0 Mir[lim/élr}i sani- [ Kotel je vybaven elektronickym zafizenim, které upravuje vykonnost kotle v zvislosti | 9gg = 1500 | G20 = 1050
tarni vikon | od efektivnich tepelnych pozadavkii obytného prostredi. To znamena, Ze kotel normal- GPL =960
s1 Maximalni sani- | né pracuje s tlakem, variabilnim mezi minimalnim a maximélnim vykonem v zavislos- 4000 = 6100 G20 = 5000
tarni vykon ti od tepelného zatiZeni zafizeni a nastavené rychlosti ventilatoru (pocet otd¢ek za mi- - GPL = 4450
V§kon minimélni nutu rpm, na displeji zobrazenych v setinach otécek). G20 = 1050
S2 . . y S0 +S3
vytapéni Poznamka: kotel je vyroben a nastaven ve vytapéci fazi na nomindlni vykon. Je zapotte- GPL =960
Vykon maximal- bi zhruba 10 rr}inut, dokud se dostavi nominalni vykon vytdpéni, ktery je mozné modi- 4 G20 = 5000
S3 ni vytépéni fikovat zvolenim parametru (S3). NEN GPL = 4450
Vkon Poznamka: volba parametrii za pritomnosti Zddosti povoluje fungovani kotle s probi-
54 zapnuti hajicim parametrem rovnajicimu se nastavené hodnoteé. 1500 + 3500 2300
Minimalni teplo-
S5 ta bodu nastaveni | Oznac¢uje minimalni nabéhovou teplotu. 20 +50°C 25
vytapéni
Maximalni teplo-
S6 ta bodu nastaveni | Oznac¢uje maximalni nabéhovou teplotu. (S5+5) + 85°C 85
vytapéni
V ptipadé, ze snimani externi sondy neni spravné, je mozné ho poopravit tak, aby se
7 Korekce externi | kompenzovali eventualni vlivy prostredi. 9:9K 0
sondy (Kromé hodnoty +9 displej zobrazuje napis “CE”, ktery opravni funkci externi kontro- ’
ly kotle pro jeho spojeni se supervizorem zafizeni).
0=12kW
, N , . . L4 1=26kW
S8 Vykon kotle | Ukazuje vykon kotle, na ktery byla nainstalovana elektronicka karta. 2 = 28 KW 0
3=32kW
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Id

Parametr Parametr Popis Range Default
Urcuje zptisob zapnuti a vypnuti kotle v sanitarni faze. On 70>7° C
0 - K zapnuti dojde, kdyZz voda v ohtiva¢i poklesne o 7°C vzhledem k nastavené teploté a | Off = -4°C
vypne se, kdyz teplota dosdhne o -4°C vic neZ je nastavena hodnota (solarni systém ne-
L, aktivni). 1
Sanitdrni ter- o
PO mostat 1 - K zapnuti dojde, kdyz voda v ohfiva&i poklesne o 2°C vzhledem k nastavené teploté a [ On =-2°C 2
vypne se, kdyz teplota dosahne o +1°C vic nez je nastavend hodnota (solarni systém Off = +1°C
neaktivni).
2 - Kzapnuti dojde, kdyz voda v ohfivaci poklesne o 10°C vzhledem k nastavené teploté a 2 o
y . o ‘ Y On =-10°C
vypne se, kdyz teplota dosahne nastavenou hodnotu (solarni systém aktivni). Off = +0°C
Nacasovani so- - o L 0-30
P1 . . 1+, | Tato funkce nema vliv na spravné fungovani tohoto modelu kotle. 0
larniho zpozdéni sekund
Ob¢hové cerpadlo muze fungovat dvéma zptisoby.
Provoz obéhové- |0 prerusované: v rezimu "zima" je obéhové cerpadlo fizené termostatem prostiedi anebo
P2 ho ¢erpadla zdloznim ovladanim. 0-1 0
1 plynule: v rezimu "zima" je obéhové cerpadlo stale napdjené a tedy stale v provozu.
Kotel je predisponovan pro provoz s konfigura¢ni kartou relé (optional)
0=0ff
Relé 1 1 = Ovladéni hlavni zona
P3 (optional) 2 = Veobecny alarm 0-5 1
P 3 = Faze vytapéni aktivni
4 = Napéjeni externiho plynového ventilu
5 = (Nepouzivat na tomto typu kotle)
Kotel je predisponovén pro provoz s konfigura¢ni kartou relé (optional)
0=0ff
, 1 = V$eobecny alarm
P4 (oRfil(fnzal) 2 = Faze vytapéni aktivni 0-5 0
P 3 = Napdjeni externiho plynového ventilu
4 = Ovladani sekundarni zona (od TA na kontaktu karty rele)
5 = Tepelné cerpadlo
Kotel je predisponovéan pro provoz s konfigura¢ni kartou relé (optional)
0=0ff
1 = Zalozni aktivace chiller
P5 Relé 3 2 = Vieobecny alarm 0-6 0
(optional) 3 = Faze vytapéni aktivni
4 = Napajeni externiho plynového ventilu
5 = tepelné ¢erpadlo
6 = aktivace recirkulace ohfivace
1d Parametr Popis Range Default
Parametr p 8
{0 Casovac zapnuti | Kotel je vybaven elektronickym ¢asovym spinacem, ktery zabranuje ¢astému zapinani 0- 600 18
vytapéni horaku ve faze vytapéni (step 10). sekund
1 Casovaé rampy | Ve fze zapnuti provede kotel sérii nastartovani pro dosazeni maximalniho nastaveného | 0 - 840 18
vytdpéni vykonu (step 10). sekundy
thi(zrly‘iz;l; ;?5;1-1 Kotel je nastaven pro zapnuti okamzité po zddosti. V piipadé specifickych zatizeni (napt. 0 - 600 se-
2 sadaného od TA tziagf:nllze; z6énami s motorizovanymi ventily atd. ) mize byt nevyhnutné zpozdit zapnu- kund 0
aCR P
Uréuje zpusob osvétleni displeje.
0 Automaticky: displej se osvétli béhem pouziti a po 5 sekundach ne¢innosti se deaktivu-
3 Osvétleni displeje je, v ptipadé anomalie displej blikd. 0-2 0
1 Low: displej je stéle osvétleny s nizkou intenzitou
2 High: displej je stale osvétleny s vysokou intenzitou
Urcuje, co zobrazuji indikatory 14 (Obr. 2-1).
Rezim “Léto”
0: indikétor je stale vypnuty
1:  obéhové cerpadlo je aktivni, zobrazuje ndbéhovou teplotu,
t4 Zobrazeni dis- obéhové ¢erpadlo je vypnuté, indikator vypnuty 0-1 1

pleje

Rezim “Zima”:
0: zobrazuje vzdycky nastavenou hodnotu na voli¢i vytapéni
1: obéhové cerpadlo je aktivni, zobrazuje nabéhovou teplotu,
obéhové ¢erpadlo je vypnuté, zobrazuje nastavenou hodnotu na volici vytapéni
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3.9 FUNKCE SPOJENI SE SOLARNIMI
PANELY.

Kotel je predisponovan pro ptijem vody teplé
sanitarni v pripadé integrace s vytdpénim ze
systému solarnich paneld; je nastaven z vyroby
na hodnoty default pro fizeni jednotky ohfivace
pomoci parametru “P0.” nastaveného na "2"
(Odst. 3.8).

3.10 FUNKCE ,,KOMINIK*

Tato funkce, pokud je aktivni, nuti kotel k vari-
abilnimu vykonu po dobu 15 minut.

V tomto stavu jsou vyfazena veskera nastaveni
a aktivni zistava pouze bezpecnostni termostat
alimitni termostat. Pro aktivaci funkce kominik
je zapottebi stisknout tlacitko “Reset” (3) az po
aktivovani této funkce bez pritomnosti jakéko-
liv jiné sanitdrni zadosti.

Jeho aktivace je signalizovana souc¢asnym blika-
nim indikatort (11 a 12 Obr. 2-1).

Tato funkce umoznuje technikovi zkontrolovat
parametry spalovani.

Kdyz je funkce aktivovana, je mozné zvolit, jest-
li chceme provést kontrolu v rezimu vytapé-
ni nebo v sanitirnim reZimu, otevienim které-
hokoliv vodovodniho kohoutku teplé sanitarni
vody a regulovanim vykonu pomoci volice “re-
gulace vytapéni” (6).

Fungovani vytapéni anebo sanitarni je soignali-
zovano prislusnymi symboly ¢[J nebo HHHHU

Po ukonéeni kontrol je zapottebi deaktivovat
funkce vypnutim a opétovnym zapnutim kotle.

3.11 FUNKCE CHRANICI PRED
ZABLOKOVANIM CERPADLA.

V letnim rezimu je kotel vybaven funkci, ktera

spusti ¢erpadlo alespon jednou za 24 hodiny na

30 sekund, aby se sniZilo riziko zablokovani v di-

sledku dlouhé necinnosti.

3.12 FUNKCE PROTIZABLOKOVANI
TROJCESTNEHO VENTILU.

Jak ve faze “sanitarni’, tak “sanitdrni-vytapéci” je
kotel vybaven funkci, ktera po 24 hodinach od
posledniho fungovani motorizované skupiny tii
cest ji aktivuje, provadéjic kompletni cyklus, aby
se snizilo riziko zablokovani tfech cest z divodu
dlouhé necinnosti kotle.

3.13 FUNKCE ZABRANUJICI
ZAMRZNUTI TOPNYCH TELES.

Jestli je voda navratu zafizeni nizsi nez 4°C, ko-

tel se uvede do funkce na dosazeni teploty 42°C.

3.14 PERIODICKA SAMOKONTROLA
ELEKTRONICKE KARTY.

Béhem provozu v rezimu vytapéni nebo s kotlem

v stand-by se funkce aktivuje kazdych 18 hodin

od posledné provérky / napéjeni kotle. V pripa-

dé provozu v sanitarnim rezimu se samokontro-

la spusti do 10 minut po ukonceni probihajiciho

odbéru a trva priblizné 10 vtefin.

Poznamka: béhem samokontroly ztstane ko-

tel nec¢inny.

3.15 FUNKCE AUTOMATICKEHO
ODVZDUSNENTI.

V ptipadg, Ze se jedna o nové zafizeni a zejména

pti podlahovych zafizenich je velmi diilezité, aby

odvzdusnéni bylo provedeno spravné. Funkce

pozostava v cyklické aktivaci obéhového cerpadla

(100 s ON, 20 s OFF) a trojcestného ventilu (120 s

sanitarni, 120 s vytapéni).

Funkce se aktivuje dvéma riznymi zptisoby:

- pfi kazdém novém napdjeni kotle;

soucasnym stisknutim tlacitek (2 a 4 Obr. 2-1)
na 5 sekund s kotlem v rezimu stand-by.
Poznamka: v piipadé, Ze je kotel pfipojen k
CARY? funkce “stand-by” se aktivuje pouze
pomoci panelu dalkového ovladani.

V prvnim ptipadé trvé funkce 8 minut a je
mozné ji prerusit stisknutim tlacitka "reset" (4);
ve druhém piipadé trva 18 hodin a je moZné ji
prerusit jednoduchym zapnutim kotle.

Aktivace této funkce je signalizovana zpate¢nym
od¢itdvanim ¢asu na indikdtoru (14).

3.16 FUNKCE SPOJENI SE
SUPERVIZOREM ZARIZENI.

Kotel je predisponovan pro spojeni se zafizenim

fungujicim jako tepelné ¢erpadlo. Pro vykonani

tohoto zapojeni je zapotfebi pouziti soupravy

"Supervizor zafizeni" a je nezbytné provést na-

sledujici operace:

- nastavit “S7” na “CE”;

- zapojit supervizor zafizeni na svorky 38 (-) a
39 (+) svorkovnice kotle, respektujic polaritu.

Pro dalsi informace konzultujte ptirucku tykajici
se supervizoru zarizeni.
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3.17 ROCNI KONTROLA A UDRZBA
PRISTROJE.

Nejméné jednou ro¢né je tieba provést nasledu-

jici kontrolni a udrzbové kroky.

- Vy¢istit bo¢ni vymeénik spalin.

- Vydistit hlavni hofék.

- Zkontrolovat pravidelnost zapalovani a fungo-
vani.

Oveérit spravnost nastaveni hotrdku v sanitérni
a vytapéci fazi.

Oveérit spravné fungovani fidicich a sefizova-

cich prvki zafizeni, a to predevsim:

- funkci hlavniho elektrického spina¢e umis-
téného v kotli;

- funkci regula¢niho termostatu zafizent;

- funkci regula¢niho sanitdrniho termostatu;

- Zkontrolovat tésnost plynového okruhu pri-
stroje a vnitfniho zafizeni.

Zkontrolovat zasah zafizeni proti absenci ply-

nu a kontroly ioniza¢niho plamene:

- zkontrolovat, zda pfislu$na doba zasahu ne-
prekracuje 10 sekund.

Zrakem ovérit, zda nedochazi ke ztraté vody a
oxidaci spojek a vzniku stop po nanosech kon-
denzatu uvnitt vzduchotésné komory.

Zkontrolovat pomoci uzavéru na vypousténi
kondenzatu, ze v ném nejsou zbytky materia-
lu, ktery by zabranoval priichodu kondenzatu.

Zkontrolovat obsah sifonu na vypousténi kon-
denzatu.

- Zrakem zkontrolovat, zda-li vyvod bezpe¢nost-
niho vodniho ventilu neni ucpany.

Zkontrolovat naplnéni expanzni nadoby po
tom, co bylo provedeno snizeni tlaku na hod-
notu nula (¢itelné na manometru kotle), to jest
1,0 bar.

- Ovérit, zda-li je staticky tlak v zatizeni (za stu-
dena a po opétovném napusténi systému po-
moci plniciho kohoutku) mezi 1 a 1,2 bary.

- Zrakem zkontrolovat, zda bezpe¢nostni a kon-
trolni zafizeni nejsou poskozena a/nebo zkra-
tovéna, predevsim:

- bezpecnostni termostat proti prehrati;

- Zkontrolovat stav a celistvost elektrického sys-
tému, a to predevsim:
- kabely elektrického napdjeni musi byt uloze-
ny v priichodkach;
- nesmi na nich byt stopy po spaleni nebo za-
Couzeni.
Poznamka: pii pravidelné tdrzbé kotle je vhod-

né provést i kontrolu a tidrzbu tepelného zatizeni
v souladu s pozadavky platné smérnice.
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() 3.18 DEMONTAZ PLASTE.

Pro lehkou udrzbu kotle je mozné kompletné od-

montovat plast, dodrzujic tyto jednoduché né-

sledujici pokyny:

- odmontujtet spodni ochrannou mfizku z plas-
tového materialu (1) od$roubovanim dvou
spodnich $roubu (2);

4
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- odsroubujte $rouby (4), které se nachazeji v
predni ¢asti plasté (3);

- Odstrante centralni upevnéni (6) lehkym tla-
kem na stiedni ¢ast boku (5);

- lehce potdhnéte ¢elo plasté ve spodni ¢asti smé-
rem k sobé¢ a zaroven zatlac¢te smérem nahoru
(viz obrazek);

- od$roubujte 2 predni Srouby plasté (7);

- odsroubujte $rouby (8), které se nachazeji v
predni ¢asti obou boki (5);

- jemné potahnéte boky smérem ven a pomo-
ci Sroubovaku s dlouhym koncem od$roubuj-
te zadni $rouby (9).
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3.19 VARIABILNI TEPELNY VYKON.

Poznamka: tlakové hodnoty uvedené v tabulce
znazornuji rozdily tlakt na pocitku venturiho
smésovace a témi, které jsou méfitelné v tlakové
zasuvce nachdzejici se v horni ¢asti vzduchotésné

komory (viz zkouska tlaku 15 a 16 Obr. 1-32).
Regulace musi byt provedeny pomoci digitalni-
ho diferencialniho manometru, keryma skalu v
desetinach mm nebo Pascala. Udaje o vykonu
v tabulce byly ziskany se sacim a vyfukovym po-

trubim o délce 0,5 m. Pratoky plynu se vztahuji
na tepelny vykon (vyhfevnost), ktery je nizsi nez
teplota 15°C a tlak 1013 mbar. Hodnoty tlaku u
horaku jsou uvedeny ve vztahu k pouziti plynu
pti teploté 15°C.

. &
ictrix X 122 1. z
METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31) é
TEI?ELNY TEI?ELNY PRIVJTOVK‘PLYNU TLAK :I‘BYSEK PR[“JTOVK‘PLYNU TLAK VT%{YSEK PRUTOVK‘PLYNU TLAK :[‘BYSEK a
VYKON VYKON HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU Z
(kW) (kcal/h) (m?/h) (mbar) (mm H,0) (kg/h) (mbar) (mm H,0) (kg/h) (mbar) (mm H,0) =
12,0 10320 1,30 5,60 57,1 0,97 5,33 54,4 0,95 6,59 67,2
11,0 9460 1,19 4,76 48,5 0,89 4,47 45,6 0,87 5,51 56,2
10,0 8600 1,08 3,99 40,7 0,81 3,70 37,7 0,79 4,55 46,4 —/
9,8 8456 1,06 3,87 39,5 0,79 3,58 36,5 0,78 4,40 44,9 )
8,0 6880 0,87 2,68 27,3 0,65 2,40 24,5 0,64 2,94 29,9
7,0 6020 0,76 2,12 21,6 0,57 1,87 19,0 0,56 2,27 23,1
6,0 5160 0,66 1,62 16,5 0,49 1,40 14,3 0,48 1,69 17,3
5,0 4300 0,55 1,18 12,0 0,41 1,00 10,2 0,40 1,20 12,2 —
4,0 3440 0,44 0,80 8,1 0,33 0,66 6,8 0,33 0,79 8,1 E
3,0 2580 0,34 0,47 4,8 0,25 0,39 4,0 0,25 0,47 4,8 §
2,0 1720 0,23 0,20 2,1 0,17 0,20 2,0 0,17 0,24 2,4 )S
1,9 1634 0,22 0,18 1,8 0,16 0,18 1,8 0,16 0,22 2,2
Victrix X242 1.
METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31) {
TEI"ELNY TEPELNY PRUTO}(‘PLYNU TLAK:fBYSEK PRﬁTOVK‘PLYNU TLAK:TRYSEK PRUTOVK‘PLYNU TLAK:FBYSEK
VYKON VYKON HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU HORAKU
(kW) (kcal/h) (m*/h) (mbar) [ (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0)
26,0 22360 2,82 5,60 57,1 2,11 5,50 56,1 2,07 7,10 72,4
25,0 21500 SANIT. 2,71 5,19 52,9 2,02 5,06 51,6 1,99 6,54 66,7
24,0 20640 2,60 4,79 48,9 1,94 4,65 47,4 1,91 6,00 61,2 ig
23,6 20296 2,55 4,64 47,3 1,91 4,49 45,8 1,87 5,80 59,1 )ﬁ
22,0 18920 2,38 4,05 41,4 1,77 3,88 39,6 1,74 5,02 51,2 g
21,4 18405 2,31 3,85 39,2 1,72 3,67 37,4 1,70 4,74 48,3 -
20,0 17200 2,16 3,39 34,6 1,61 3,19 32,6 1,58 4,13 42,1
19,0 16340 2,05 3,08 31,4 1,53 2,88 29,4 1,51 3,72 38,0
18,0 15480 1,94 2,79 28,4 1,45 2,58 26,3 1,43 3,34 34,1
17,0 14620 1,84 2,51 25,6 1,37 2,30 23,5 1,35 2,98 30,4
16,0 13760 1,73 2,25 22,9 1,29 2,04 20,8 1,27 2,64 26,9
15,0 12900 1,62 2,00 20,4 1,21 1,80 18,3 1,19 2,32 23,7
14,0 12040 VYTAP. 1,52 1,76 18,0 1,13 1,57 16,0 1,11 2,03 20,7
13,0 11180 1,41 1,55 15,8 1,05 1,36 13,8 1,03 1,75 17,9
12,0 10320 SANIT. 1,30 1,34 13,7 0,97 1,16 11,9 0,96 1,50 15,3
11,0 9460 1,20 1,15 11,7 0,89 0,98 10,0 0,88 1,27 12,9
10,0 8600 1,09 0,97 9,9 0,81 0,82 8,4 0,80 1,06 10,8
9,0 7740 0,98 0,81 8,2 0,73 0,67 6,9 0,72 0,86 8,8
8,0 6880 0,88 0,66 6,7 0,65 0,54 5,6 0,64 0,69 7,1
7,0 6020 0,77 0,52 53 0,57 0,43 4,4 0,56 0,54 5,5
6,0 5160 0,66 0,40 4,0 0,49 0,33 3,4 0,49 0,41 4,2
5,0 4300 0,55 0,29 2,9 0,41 0,25 2,6 0,41 0,30 3,1
4,0 3440 0,44 0,19 1,9 0,33 0,19 1,9 0,33 0,22 2,2
3,0 2580 0,33 0,11 1,1 0,25 0,14 1,4 0,25 0,15 1,5
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3.20 PARAMETRY SPALOVANI.

G20 G30 G31
vstupni tlak mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Victrix X 1221
Praimér plynové trysky mm 3,70 2,80 2,80
Celkové mnozstvi spalin pfi nomindlnim vykonu kg/h 19 17 20
Celkové mnozstvi spalin pfi minimalnim vykonu kg/h 3 3 3
CO, pfi Kvoté. Nom./Min. % 9,50/ 8,85 12,50 / 11,60 10,60/ 10,20
CO pti 0% O, pti Kvoté. Nom./Min. ppm 110/ 4 440/ 4 115/1
NO, pti 0% O, pti Kvoté Nom./Min. mg/kWh 48/13 185/20 85/25
Teplota spalin pfi nominalnim vykonu °C 56 63 57
Teplota spalin pfi minimalnim vykonu °C 58 64 59
Victrix X 2421
Priimér plynové trysky (Plynovy ventil 8205) mm 5,80 4,10 4,10
Primér plynové trysky (Plynovy ventil 848) mm 5,60 4,00 4,00
Celkové mnozstvi spalin pfi nominalnim vykonu kg/h 42 38 43
Celkové mnozstvi spalin pfi minimalnim vykonu kg/h 5 5 5
CO, pii Kvoté. Nom./Min. % 9,50/ 8,90 12,30/ 11,60 10,60/ 10,20
CO pti 0% O, pti Kvoté. Nom./Min. ppm 200/ 4 650/ 4 190/3
NO, pti 0% O, pti Kvoté Nom./Min. mg/kWh 47 /15 170/ 30 45/18
Teplota spalin pfi nominalnim vykonu °C 57 63 57
Teplota spalin pfi minimalnim vykonu °C 58 64 59
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3.21 TECHNICKE UDAJE.

Victrix X 122 1 Victrix X 24 2 1

Nominilni sanitédrni tepelnd kapacita kW (kcal/h) 12,3 (10563) 26,7 (22933)
Nominilni vytapéci tepelna kapacita kW (kcal/h) 12,3 (10563) 24,1 (20747)
Minimalni tepelna kapacita kW (kcal/h) 2,0 (1753) 3,2 (2719)
Nominélni sanitarni tepelny vykon (uzitkovy) kW (kcal/h) 12,0 (10320) 26,0 (22360)
Nominélni vytapéci tepelny vykon (uzitkovy) 12,0 (10320) 23,6 (20296)
Minimalni tepelny vykon (uzitkovy) 1,9 (1634) 3,0 (2580)
Uzitkovy tepelny vykon 80/60 Nomin./Min. % 97,7 /93,2 97,8 /94,9
Uzitkovy tepelny vykon 50/30 Nomin./Min. % 106,9 / 102,4 106,7 / 103,0
Uzitkovy tepelny vykon 40/30 Nomin./Min. % 107,0 / 106,8 108,1/107,1
Tepelné ztraty na plasti s hotdkem Off/On (80-60°C) % 0,89 /0,30 0,41 /0,50
Tepelné ztraty v komini s hotdkem Oft/On (80-60°C) % 0,02 /2,00 0,02 /2,00
Max. provozni tlak ve vytapicim okruhu bar 3 3
Max. provozni teplota ve vytdpicim okruhu °C 90 90
Regulovatelna teplota vytapéni °C 20 + 85 20 - 85
Celkovy objem expanzni nadoby zatizeni 1 5,7 5,7
Naplnéni expanzni nadoby zarizeni bar 1,0 1,0
Obsah vody v generatoru 1 3,0 3,4
Vyuzitelny vytlak pfi pritoku 1000 1/h kPa (mm H,0) 6,7 (0,68) 25,8 (2,64)
*Specifickd kapacita “D” UB Immergas 80 1 (AT 30°C) podle EN 625 1/min 17,2 20,5
*Specifickd kapacita “D” UB Immergas 1051 (AT 30°C) podle EN 625 1/min 21,0 24,8
*Specificka kapacita “D” UB Immergas 120 1 (AT 30°C) podle EN 625 1/min 21,1 27,1
*Specificka kapacita “D” UB Immergas 200 1 (AT 30°C) podle EN 625 1/min 22,1 35,7
Kapacita stdlého odbéru s UB Immergas (AT 30°C) I/min 6,3 13,54
Hmotnost plného kotle kg 39,5 42,4
Hmotnost prazdného kotle kg 36,5 39,0
Elektrické zapojeni V/Hz 230/50 230/50
Nominalni ptikon A 0,53 0,58
Instalovany elektricky vykon w 115 120
Ptikon ob¢hového cerpadla w 83 88
Ptikon ventilatoru i 17 17
Ochrana elektrického zafizeni pfistroje - IPX4D IPX4D
Maximalni teplota odvadéného plynu °C 75 75
Trida NO - 5 5
NO, vazené mg/kWh 19,0 36,0
Vazené CO mg/kWh 6,0 15,0
Typ piistroje C13/C13x/C23/C33/C33x/C43/ C43x/ C53 / C63 /

C83/C93/C93x/ B33/ B53p/B23p
Kategorie 1I2H3P

- Hodnoty teploty spalin odpovidaji vstupni tep-
loté vzduchu 15°C a nabéhové teploté 50°.

- Udaje odpovidajici charakteristikam teplé sa-
nitdrni vody se vztahuji na dynamicky vstup-
ny tlak 2 bard a na vstupni teplotul5°C; hod-
noty jsou méfeny primo na vystupu kotle a je
treba vzit do uvahy, Ze pro ziskani tychto ada-
ju je zapotfebi michani se studenou vodou.

- Maximilni hluk vydavany béhem fungovani
kotle je < 55 dBA. Méfeni hladiny hluku pro-
bihd v poloakusticky hluché komote u kotle za-
pnutého na maximalni tepelny vykon, s kouto-
vym systémem prodlouzenym v souladu s nor-
mami vyrobku.

- * Specificka kapacita “D”: kapacita teplé sani-
tarni vody odpovidi primérnému zvyseni tep-

loty 0 30 K, které muze kotel zabezpecit dvéma
po sebe nasledujicimi odbérami.
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3.22 VYSVETLIVKY TYPOVEHO STITKU.

Md Cod. Md

SrN° [ CHK [Cod. PIN

Type

Qnw/Qn min. Qnw/Qn max. Pn min. Pn max.
PMS PMW D | ™
NOx Class

| CONDENSING

POZN.: technické udaje jsou uvedeny na typovém $titku kotle

(074
Md Model
Cod. Md Kéd modelu
SrN° Vyrobni ¢islo
CHK Check (kontrola)
Cod. PIN Kéd PIN
Type Typ instalace (ref. CEN TR 1749)
Qnw min. Minimalni tepelna kapacita uzitkového okruhu
Qn min. Minimalni tepelna kapacita vytapéni
Qnw max. Maximalni tepelna kapacita uZitkového okruhu
Qn max. Maximalni tepelnd kapacita vytapéni
Pn min. Minimalni tepelny vykon
Pn max. Maximalni tepelny vykon
PMS Maximalni tlak kotle
PMW Maximalni tlak uzitkového okruhu
D Specificky priitok
™ Maximalni provozni teplota
NOx Class Trida NOx
CONDENSING | Kondenza¢ni kotel
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